qui
master) ; quaestionem de clgo habére (the object
of the inquiry in the genitive case). IL. v.tr.
(inter)rogare, exquirére, quaerére, percontari ;
to — anything, ad incertum revocare ; to — any-
one, algm interrogando urgére, algm rogitando
obtundére (in a troublesome manner) ; see Ask,
Examine. questionable, adj. isor id de quo
or e de qud quaeritur or quaestio est, incertus,
anceps, dubius. questioning, n. (interyro-
gatio, percontatio, quaestio.
quibble, I. n. captio, cavillatio (esp. in
Quint. ), ambiges, -is, calumnia. 11, v.intr. cavil-
lari. guibbler, n. cavillutor. quibbling,
adj. captiosus.
quick, I. adj. 1, see Live, ALIVE; 2, see
FAST, SPEEDY ; 8, acer, alacer, alucer eb promptus
(= active and ready); 4, = sharp, subtilis; see
8HARP, ACUTE; 5, — with child ; see PrEG-
wANT.  Adv. 1, cito, celeriter ; see FAST; 2, moz,
mature; see SooN. IL.mn. to cut to the — ad
vivum resecare (lit.), mordére (fig.). quicken,
v.tr. 1, animare (poet., also fig.) ; &, see ACCE-
LERATE ; 3, = to stimulate, accendgre, incendére,
inflammare algn. quicklime, n. cals viva.
quickness, n. 1, velocitas, pernicitas; see
SPEED ; 2, of intellect, perspicacites, sol(Dertia,
calliditas, ingenii olacritas, celeritas. quick-
sand, n. syrtis (lit. and fig.). quick-scen-
ted, adj. sagax. quick-sighted, adj. per-
spicaz (lit. and fig.).  quick-sightedness,n.

perspicacitas, ingenii acies or acwmen. quick-
silver, n. argentum vivum. quick-temper-
ed, adj. iracundus; see IRRITABLE. quick-

witted, adj. acer, acutus, argutus, perspicai.

quiescent, adj. by quiescire. quiescence,
n. see QUIETNESS.

quiet, I.adj. quistus (=abstaining from ex-
ertion), tranquillus (= with little motion, esp. of
the sea), comb. tranquillus et quietus, pacaius
(= reduced to peace and obedience, esp. of coun-
tries), sedatus (= not excited, calm, e.g. gradus,
tempus), placidus (= placid, undisturbed), otiosus
(=free from business) ; a — life, vita quieta or
tromquille or tranquille et quieta, wita placida,
vita otiosa; to lead a — life, vitam tranquillam
or placidam or otiosam degére, quiete vivére, otiose
vivere, vitam wmbratilem colére; a — province,
provincia quieta (in gen.), provincio, pacate
(= reduced to a peaceful state). Adv. 1, tacite,
silentio (=in silence); 2, quieto animo, tran-
quille, quiete, placide, sedate, otiose. IL, n.1,
(re)quies, -étis, 1., tranquillitas, remissio (the two
latter after exertion), otium (= freedom from
Dusiness), silentium (= silence) ; 2, fig. quies,
-atis, otium, tranguillitas (of mind), pax (= peace,
only polit.). XIL, v.tr. quietum reddére, tran-
quillare or sedare or _placare (= to calm), pacare
(=to pacify). quietness, n. see TRANQUIL-
LTy, QUIET, IT

quill, n. 1, =pen, penna; 2, of a porcu-
pine, etc., spine; 3, of a musical instrument,
plectrum.

quilt, n. stragulum. )

quinquennial, adj. quinquennis, quingue
annorum (in gen. = lasting five years), quin-
quennalis (= done every five years, also = last-
ing five years).

quinsy, n. cynanche (Cels.), in pure Latin
anging.

quintessenee, n. fos, floris, 1. (the proper
term) ; medulle (= marrow).

quintette, n. contus (-@s) e quingue sym-
phoniacis editus.

quip, n. facetiae.

quire, n. scapus (Plin., with the ancients
= 20 sheets).

#
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quirk, n. see QuIBBLE, L.

quit, v.tr. see LEAVE, DESERT.

quite, adv. prorsus, plane, omnino (= alto-
gether, perfectly), plane, in or per omnes partes,
per omnia (= in every respect), penitus, funditus
(= entirely, completely) ; satis (= enough, e.g.
satis scio, = [ am — certain), valde (= very), mag-
nopére (= greatly) ; that is —wrong, Sfalswm est id
totum ; 1am — in love, tofus in amore sum ; to
be of - a different opinion, longe aliter sentire;
— right ! ita est! (as answer); — certain, haud
dubie (= no doubt); not —, minus (e.g. not —
5o many) ; parum (= too little).

quits, adv. render by fidem suam solvisse; we
are —-, nihil rel(lyiqui est.

quiver, X. n. pharétrae; wearing & —,
t pharetratus. II, v.intr. t trepidare, tremére.

qui-vive, n. on the —, by alacer ; see
ALERT.

quoit, n. discus.

quota, n. (rate) pars (usu. pro ratd parte).

quote, v.tr. aferre, proferre (= to bring
forward), referre (=to report), laudare (with
praise), (pro)ponére (as an example), noture
(with censure), (com)memorare (= to mention),
transeribére (= to copy off) ; to — an instance,
exemplum, afferre; coMmmMeMorare; from which
letters I have —d a few passages as an example,
ex quibus lit(tyeris pauca n exemplum subjeci.
quotation, n. 1, — act of quoting, prolatio,
commemoratio; 2, = passage quoted, locus al-
latus, ete. ; see QUOTE.

quoth, v.intr. inguit, ait.

quotidian, adj. cot(t)idignus.

R.

rabbi, n. *rabbi.

rabbit, n. curiculus.

rabble, n. sentina reipublicae or urbis (=
the lowest of the people), fuex populi (= the
dregs), colluvio, quisquiliae (= refuse), turba (=
crowd) ; see MoB.

rabid, adj. rabidus; see Map. Adv. rabide.

raee, n. genus, -éris, n. (also = gens, more
particularly when we speak of the — to which
a certain tribe belongs); gens (in a more

en. sense = all who belong to a certain tribe ;
in & more narrow sense, all who bear the same
generic name [nomina] in opp. to familia, i.e.
The subdivisions of a gens); stirps (= the lineage
of a family descended from a gens); progenies
(lit. = descent ; then also = posterity) ; prosapic
(= stock), semen (lit. = seed, meton. for genus),
proles, -is, f. (= progeny), nomen (=name), tpro-
pago, 1sanguis; see Breep, Kixp. raci-
ness, n. sucus, comb. sucus et sanguis, sapor
vernaculus (=idiomatic —). raey, adj. habens
quemdam sucum suum ; habens nescto queny St~
porem vernaculum ; salsus (= pungent).

race, I. n. = contest, cursus, -us, certamen,
curriculum ; to hold —s, cursu certare ; horse
—, cursus, -iis, equorum or equester. I, v.intr.
(cursu) certare or contendire, pedibus conten-
dére (on foot). race-course, 1. il
wm (- gen.), stadiwm (the ancient arddiov),
circus (= cireus), hippodromos. race-horse, n.
equus, celes, -étis, m. TACET, h. on foot, cursor 5
= a horse, equus.

rack, I. n. 1, =manger, faliscoe; 2, an
instruz vent  of torture, equuleus, tormeniuti
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quaestio (= examination by torture) ; to put to
the —, in equulewm algm imponeére, equuleo
torquére, dare algm in quoestionem. IL. v.tr.
1, lit., see above; 2, fig. torquére, vexare; see
TORMENT, VEX.

racket, n. 1, =a bat, reticulum (not class.);
2, = noise, strepitus, -iis; see NOISE.

racquets, n. by pild ludére; see BALL.

radiance, n. fulgor (= brightness), claritas,
candor, splendor, nitor. radiant, adj. 1, =
bright, clarus, candidus, splendidus, nitens, witi-
dus, fulgens; 2, of expression of face, feliz,
laetus; see HAppy, GLap. Adv. clare, splen-
dide, witide, feliciter, lacte. radiate, v.tr.
and v.intr. radiare. radiation, n. radiatio
(Plin.). . ) .

radical, adj. and n. 1, = innate, insitus;
it is a — fault, culpe hominibus natwrd est insita,
or by praecipuus (= chief), maximus (= very
great); see THOROUGH; 2, Gram. — word,
verbwin notivum, primigenium, primitivum ; 3,
in politics, novarum rerwm cupidus or studio-
sus; a red.—, novarum rerum avidus. Adv.
radicitus, funditus, penitus, prorsus, omnino ;
see ALTOGETHER.

radish, n. raphanus (Plin.).

radius, n. radius.

raffle, I. v.intr. aled ludére; to - for, de
algd re aleae jactw contendére. IX, 1. alea.

raft, n. ratis.

rafter, n. canterius, tignum transversarium,
transtrum, dim. transtillum.

rag, n. pennus. ragamuffin, n. homo
pannosus or nequam. ragged, adj. (of men)
pannosus (Cic.), pannis obsitus (Ter.).

rage, L. n. rabies, furor, seevitia, ira, ira-
cundio (see under MADNESS); alcjs rei cupiditas,
cupido, studium, aviditas ( = violent desire for,
a.g. gloriae). XX, v.intr. furére (of men, in poets
also of personified objects), saevire (= to be cruel,
also fig. of things, e.g. of the wind); against
anyone or anything, in algm or in algd. rag-
ing, adj. see VIOLENT.

rail, I n. = bar, tignum transcersum; on a
railway, ferrum ; see BAr. IL. v.tr. to — off,
saeptis claudére, (con)saepire.  railing, n.
palus (= stake, fence), clathei (= trellis-work);
see Fence. railway, n. via ferro strata; to
construct a —, viam ferro sternére.

rail, v.intr. conviciis or contumeliis uti; to —
at, algm conviciis consectari, alci maledice

834

ran

parare, (con)seribére; see CoLLEcT; 9, = to
— the voice, by tollére (e.g. clamorem); 10,
to — a siege, oppugnatione desistére, oppugna-
tionem relinquére.

raisin, n. acinus passus, t racémus passus, in
pl. uvae passae (Col.).

rake, X. n. 1, pecten, rastrum, rastellum,
irpex (to break clods or to pull up weeds); 2,
= good-for-nothing fellow, ganeo, nepos, -0tis, m.
( = prodigal), homo dissolutus or perditus. XX,
v.tr. pectine verrére (hay, ete.), radére (== to — the
ground). rakish, adj. perditus, profligatus,
dissolutus.

rally, L. v.tr. 1, to — troops, aciem or ordines
restituére, milites in ordinem revocare; 2, = to
banter, algm ludére, irridére. XYX, v.intr.-1; of
troops, se colligére; 2, in gen. se reficére, colli-

ére, convalescére (from illness); see RECOVER. -
%II. n. use verb.

ram, I. n, aries, -8tis, m. (both of sheep and
battering- —). XL v.tr. algd fistucd adigére,
Jfistucare. ramamer, n. fistuca, pavicula.

ramble, I. v.intr. errare (lit. and fig.),
about, circum algd (having lost. the right road),
vagari, palari, @ proposito aberrare (fig.). XL,
n. ambulatio; to go for a —, ire ambulatum.
rambler, n. homo wvagus, erro (= vagrant).
rambling, adj. vagus (lit. and fig.).

ramification, n. 1, lit. by ramis difundi;
2, tig. pars. ramify, v.intr, dividi; see also
EXTEND.

rampant, adj. in gen. ferox, superbus
(= proud); to be —, superbire; in heraldry,
erectus or arrectus,

rampart, n. 1, vallum (properly speaking),
agger, -éris, m, ( = a mound, mole); 2, tig. val-
lum, propugnaculum, praesidium.

rancid, adj. rancidus.

rancour, n, odium (occultum); see HATRED,
rancorous, adj. iratus, iracundus ( = angry),
malevolus, malignus (= spiteful), invidus (= envi-
ous), infestus, inimicus (= hostile). Adv. irate,
iracunde, maligne, infeste, inimice.

random, adj. in casw positus, fortuitus, or
by adv.; at —, temere, or ‘comb. temere ac for-
tuito (e.g. agére or facére alqd).

range, I v.tr. 1, see Rang, IL. 2; 2, see
Roam. XX, n. 1, ordo, series (in gen.), montes
continui(= — of mountains),teli juctis,~us, or con-
Jectus,-is(—of missiles) ; 2,— of thought, ete., by
circumloe. (e.g. sententicrum wvarietate abun-

e,
maledicte, in algm dicére or conferre. raiuery:
n. jocus, cavillatio.

raiment, n. vestis, vestitus, -is, vestimentum,
cultus, -us, ornatus, -ws, habitus, -iis (esp. in
Suet.). :

rain, L n. pluvia, imber, nimbus(with storm);
—bow, arcus pluvius (Hor.); in prose, gen.
caelestis arcus; -its, and in the context simply ar-
cus. IX, v.impers. it -—s, pluit; it —s fast,
magnus efunditur imber, magna vis imbriwm
effunditur.  raimy, adj. pluvius, t aguosus,
T imbrifer.

raise, v.tr. 1, (aftollére; 2, erigére (e.g.
malum); 8, see Erect, BuiLp; 4, to — the
price, ete., by efferre (e.g. pretivm algjs rei),
carius vendére alqd; to —the salary, stipendinm.
auglre; see INCREASE ; B, = to cause to grow,
educére (e.g. flores semine sparso); 6, =to ele-
vate anyone in condition, augére, ornare, pro-
ducére ad dignitatem or ad honores; to a high

-condition, amplis honoribus ornare ov decorare ;
7, = to stir up, excitare (e.g. animos), erigére,
recreare; 8, = ¥ bring together, colligere, (com)-

dantissi esse) ; — of subjects, rverum fre-
quentic.

rank, I n. 1, of troops, ordo, -inis, m.; the
—8, ordines militum ; to break through the —s,
ordines perrwmpére; to throw the —-s into con-
fusion, ordines (con)turbare; in their —, ordi-
nati (of troops), ordinatim; 2, degree in
military affairs, ordo (militandi), or by gradus
honoris or dignitatis (e.g. gradu -honoris or dig-
nitatis, and merely honore superiorem esse alqo);
to reduce to the —, in ordinem cogére; 8, in
civil life = degree, locus (honoris or dignitatis), .
dignitas (= position in society) ; a Spaniard of —,
Huispanus nobilis. XX, v.tr. 1, to +- the soldiers,
ordines or aciem instruére; 2, = to place in a
particular class, ordinare, disponére (=to ar-
range), (in nwmero) habere (= to consider, ey
algmn tn amicorum numero); see CoNsipER. EXX.
v.intr. by in ordinem redigi; to — with, eodem
loco esse cum algo (in gen.), pares ordines ducire
(of two military officers).

rank, adj. of plants, luzuriosus; of smell,
T graveolens, foetidus; = very great, magnus,
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rankle, v.intr. perhaps mordére ( = to bite),
or pungére ( = to prick).

ransack, v.tr. 1, a house, exhaurire, exin-
anire, nuduwm atque tnane reddére; a temple,
Janum everrére et extergéve, spolinre expilareque,
nudare e spoliare; 2, = to search thoroughly,
rimari, scrutari.

ransom, L. n. 1, = the money paid as —,
pecuniae quibus algs redimitur,.or by pretium,
pecunia (e.g. algm sine pretio dimitére, reddére}:;
2, = release from captivity, redemptio. IXI,
v.tr. redimére ( pecuntd).

rant, L n. sermo tumidus, turgidus, inflatus.
XI. v.tr. perhaps sermone tumido wti, or simply
declumare. vanter, n. orator tumidus, tur-
gidus, inflatus.

rap, I v.intr. at the
XI. 0. pulsatio. -

rapacious, adj. ropaz, furas (= thievish).
rapacity, n. cupiditas rapinarum or praedae
or praedae rapinarum, spoliundi cupido, rapa-
citas (the latter as inherent quality).

rape, n. stuprum muliers oblatum.

rapid, L. adj. rapidus (of wind), trdpoz;
see SWIFT, QUICK. Adv. rapide. - IX. n. vertex,
qurges, -itis, m. rapidity, n. iapiditas; see
SPEED, QUICKNESS. :

rapier, n. gladius (== sword).

rapture, n. summa voluptas. rapturous,
adj. beatus ( = blessed), felicissimus ( = very
happy) ; see HapPY.

rare, adj. rarus (= not often met with), inusi-
tatus (= unusual), infrequens (= that is not often
met) ; = thin, rarus, tenuis, singularis, eximius
= exceedingly fine, ete.). Adv.7raro; Tam —ab
Rome, Romae sum infrequens. rarefaction,
n. use adj. (e.g. the — of the atmosphere, aer
extenuatus). rarefy, v.tr. extenuare. rarity,
1. raritas, Tes rarw, res rere visw or inveniu.

rascal, n. homo scelestus, sceleratus. ras-
cality, n. scelus, -&ris, n. rascally, adj. sce-
lestus, turpis, scelevatus ; see BASE,

rase, v.tr. =to level with the ground, solo
aequare or adaequare.

rash, adj. praeceps, praecipitatus (= headlong,
ete.), inconsultus (= inconsiderate, e.g. certumen),
temerarius ( = thoughtless). Adv. inconsulte (in-

'dobr, pulsare (fores)
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stronger, etc.), immo (= nay even ; also comb.
immo  potius, immo vero, ImMmMo enimvero,
immo etiam); and not —, ac non potius, also
acnon; I did not ... ,— ... (or in similar
phrases), tantum abest, ut . . . ut; I would —,
by malo, with infin. ; 2, = somewhat, aliquan-
tum, aliguanto.

ratification, n. sanctio, or by ratify, v.tr.
a treaty, sancire pactum, fidem foederis firmare,
JSoedus ratum facére.

ratio, n. pro ratd portione ; see PROPORTION.

ratiocination, n. see REAsoNING,

ration, n. demensum, cibus or wictus, -is,
diuturnus ( = daily allowance of food).

rational, adj. 1, = having reason, ratione
praeditus or wiens, rationis wparticeps; 2, =
agreeable to reason, (rationd) consentaneus. Adv.
ratione; to act —, ratione wuti, prudenter or
considerate agére. rationalism, n. opinio
eorum qui in investigutione wveri ratione sud
(neque divind quiddam lege) utendum esse putent.
rationalist, n. qui, etc., putet; see above.
rationality, n. ratio.

rattle, I. v.intr. 1, crepare, crepitum dare (=
to make a crackling, clatfering noise), strepére,
strepitum dare (=to make a loud noise), sonare (=
to sound) ; 2, blaterare (= to talkidly). IL.v.tr.
to — the chains, vincula movere ; see before. IIX.
n. 1, crepitus, -us, strepitus, -@s, sonitus, -is, fragor
(of thunder) ; 2, a child’s plaything, t crepitacu-
lwm. rattlesnalke, n. serpens.

ravage, I. v.tr. vastare, populari. IL. n.
vastatio, populatio.

rave, v.intr. furére, insanire, bacchari, deli-
rare, comb, delirare et mente captum esse; = to
talk irrationally, tineptire ( =to do and say
things which are irreconcileable with common-
sense), (hariolari (lit., = to prophesy, then =
to talk nonsense ; ante class.); nugar &
and do silly things), (R)al(Ducinari
der, to talk as if one were dreaming).

raven, n. corvus.

ravening, adj. rapar, voraxr, eder. rave-
nous, adj. 1, see RAVENING ; 2, = very hungry,
cibi avidus. Adv. summd cibi aviditale, vora-
citer. ravenousness, n. cibi aviditas, vore-
citas, edacitas, -

ravine, n. angustice viarum (in gen. = nar-

consulto), inconsiderate, temere, nimis festinanter,
praepropere ; to act -—, festinantius agere.
rashness, n. temeritas.

rash, n. eruptio(nes) (Plin.), scabies (= itch).

rasgher, n. of bacon, lardi offula.

rasp, L. v.tr. scobind radére.
bina.

raspberry, n. morum Idaewn.

rat, n. mus. rat-trap, n.
(Phaed.). .

rate, I.n.1,at the—, promodo, pro ratione, but
generally’pro ; tobuy at a high or low —, mdgno
t, usura, fenus, -0ris,
gal, trib ; tolay a'—, vecti-
gal, tributum tmponére alel (3 to - anyone) and
alet ret, tributuin indicére alel ; 3, = manner,
modus ; at this —-, in hunc modum ; at any —,
certe, utique; - of going (of a watch), motus,
-its. I, v.tr. 1, aestimare algd, aestimationem
dlejs rei Sfuacére ; see ESTIMATE ; 2, alci imponére
{ribubum ; see TAX ) 3, — Lo Seold, dnerepre !
see ScoLp. rateable, adj. cui vectigal imponi
potest.

rather, adv. 1, potius (if we select), prius
(= before), madto magis (= so much the more, in
a higher degree), quin etiom, quin potius, quin
fmmo (when we substitute something still

II. n. sco-

mascipule

ve
m

TOW pa , path), fauces, -ium (= defile), sal-
tus, -@is (= mountain pass).

raving, adj. see Rave, Map.

ravish, v.tr. 1, algam (per vim) stupraie; 2,
= to charm, oblectare; see DELIGHT. Yavisher,
n. raptor, or by verb. ravishing,adj. dulcis,
suavis; see DELIGHTFUL.

raw, adj. crudus (opp. coctus, also of
wounds), incoctus (= not yet boiled, opp. cocius,
ante Aug.);.half —, subcrudus, rudis (of any-
thing in its natural state), impolitus (= un-
polished, " e.g. stone), incultus (= not manufac-
tured, worked up,’cultivated, e.g. field, vine);
— gold, silver, awrum, argentum infectum (Opp.
argentwm fuctum) ; - hands, troops, rudis; of
weather, frigidus (z cold), humidus (= damp).
raw-boned, adj. see THIN.

ray, n. radius; a = of hope, spes, spfculce,
or by luz (e.g. lux quaedam civitati offulsisse
visa est).

Tay, n. afish, rede (Pln,),

razor, n. culter tonsorius, novacula.

reach, I. v.tr. and intr. 1, see EXTEND,
STRETCH ; 2, =to touch by extending, contin<
gére, attingére; 8, =to deliver with the hand,
porrigire, praebére ; 4, = to arrive at, pervenire
ad or in with accus. (in gen.), attingére locum,



rea

capére algm locum_(esp. by sea) ; to — the har-
bour, portum capére, in_portum pervenire, per-
veli; B, = to arrive at by effort, assequi ; 6, of
reports, pervenire, accedére, deferri ad algm. IXL,
n. within —, quod manw prehendi, quod con-
tingi potest; out of — of gunshot, extra teli
Jactum or conjectum.

reach, retch, v.intr. nouseare. reach-
ing, n. nowused.

react, v.tr. 1, to — a play, fobulam iterim or
denuo dare (of the author), or edére (of the
wanager of a theatre), or agére (of the actors) ;
9, to — upon, algn oficére (with adv. of the
manner in which the affection takes place). re-
action, n. commutatio (= change).

read, v.tr. and intr. legére (in gen. ; lit. =
to pick up, gather, e.g. spicas), récitare (= to —
aloud, recite), pragire or praéire voce (z to —to
anyone in order that he may repeat it after him);
to'— anything often, lectitare ; to — anything
in a cursory manner, to glance at, pervolvére,
pervolutare ; fig. to — in the future, proesagire
futwra ; to” — the future in the stars, ¢ side~
rum positu et spatiis conjecturam focére de rebus
futuris; to —1it in anyone’s looks, by al¢d in
wlejs vultu or ex toto ore eminet (e.g. pigritia eb
desperatio in omnium vulty eminet, toto e ore
crudelitas eminet); a person that is well —,
homo satis lit(tyeratus, eruditus, disertus ; fairly
well —, tinctus lit(eris; to be much —, in
manibus esse. readable, adj. jucundus; see
DeLigaTruL.  reader, u. lector, recitator (=
one who reads aloud), anagnostes (= a slave
who reads aloud). reading, n. lectio, pel-
lectio, recitatio (aloud to anyone = recital) ;
want of —, inscitic lit(t)erarum; worth —,
dignus qui legatur, legendus ; a true or false —
in an author, vera ov fulse lectio. reading-
desk, n. perhaps pulpitwi.

ready, adj. 1, instructus, paratus (ad alqd or
with infin.), promptus (= quick, ad algd or in
algd or in alyd re), comb. promptus et paratus,
eopeditus (= always prepared, in readiness) ;
— to do a thing, paratus facére algd or ad
alqd  faciendum ; simply with the part. fut.
act. (e.g. moriturus, peritwrus); to be —, ad
manun esse, praesto adesse, for, ad alqd ; at
anybody’s command, ad nutum alcjs expedi-
tum esse; to get or make —, parare, instru-
dre algd; to gebt oneself — for, se parare ad
alyd, se expedire ad alqd, (com)parare, instrucre
algd ; = finished, perfectus, absolutus ; — money,
pecunia praesens or nwmerate; to pay — money,
pecuniam repraesentare ; 2, = obliging, officiosus,
Jacilis.  Adv. prompte, prompto or parato_animo,
libenter, libentissimo animo or (of several) liben-
tissimis  animds ; == easily, fucile. readi-
ness, n. 1, to be in —, paratum, promptum,
promytum paratwmque, expeditum esse (of pex-
sons), sub manibus esse (of servants, ete., at
hand, ete.), ad manum esse (of persons and
things), i promptu esse, paratum or provisum
esse, suppetére (= to Le in sufficient quantity,
of corn, ete.); to hold in —, habére paratum,
in expedito ; 2, animas prompius Or paratus,
Jacilitas, ofiicium, studiwm. .

real, adj. 1, = not fictitious, verus (= true,
e.g. gloria, laus), certus (= certain), sincérus (== un-
alloyed), germanus (= true, e.g. brother ; hence
= genuine, e.g. Stoicus, patrie) ; a— scholar, vere
doctus, sometimes hy ipse (.5, the — man, homo
ipse); 2, in law, quod ad rem or res spectat, ad
~s pertinens; a — estate, solwm, fundus. Adv.
= truly, vere, e, revera (or as two words, re
vera), profecto, (entm)vero; ironically scilicet, in
question, itane vero? reality, n. quod est sew
quod esse potest (Vitr.), res, res verae, verum
(= realities, facts, what really exists, opp. res
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fictae), veritas, natura (both these words in ar
abstract sense); in —, re, re wverd, reapse; to
become a —, fieri, efiici, ad_effectum adduci.
realize, v.tr. 1, = to carry info effect, jucére,
efficire, perficére, ad effectum adducére or perdu-
cére, ad verwm perducere ; 2, = to grasp mentally,
intellegére (animo), repraesentare, ante oculos or
sibi proponére ; 3, of money, pecuniam redigére
or alqd algo pretio vendére. Tealization, n.
effectus, -iis, inventio et excogitutio (= discovery),
or by mente concipére.

realm, n. civitas, respublica (= state), regnum
(= kingdom).

ream, n. of paper, wviginti scapi (scapus
a cylinder on which twenty sheets were rolled).

reanimate, v.tr. 1, lit. perhaps algm a
+ morte révocare or mortuo vitam reddére or resti-
tuére; 2, fig. to — anyone’s hope, ad novaim
spemy algm excitare or erigére, novam spem alei
ostendére.

reap, v.tr. 1, (deymetére; 2, prov., as you
sow, o you will —, ut sementem feceris, itw
metes; t0 — where we have not sown, alienos
agros demetére, sub arbore quam alius consevit
legére fructum (Liv.) ; fig. = to_gain, fructum
capbre, percipére, the fruit of, ex alqd re, fructum
alcjs rei ferre. Teaper, n. messor. reaping-
hook, n. falx.

reappear, v.intr. redire (= to return).

rear, n. agmen extremum or NOVISSIIMUN,
acies movissime or extrema ; the — of the enemy,
Twostes novissimi, postremi ; to form the —-, agmen
claudére, cogére.

rear, I v.tr. 1, see Raigg, Livr ; 2, to —up,
plauts, ete., alére (in gen.); children, educare,
educére ; see EDUCATE ; 8, fig., see ExavLt, ELE-
vate. XL, v.intr. of horses, ex(syultare, tollére se
arrectun.

reason, I. n. 1, = cause, principium, ini-
tium, fons, -ntis, m. (= source, origin), cause (=
cause), comb. cause et semen (e.g, belli), ratio;
to state a —, (causam ov rationem) afferre
(e.g. cur credam, cfferre possum, firmissimain
argumentum afferrs videatur) ; not withouta —,
non sine causd, cum causd; for this —, that,
etc., propterea (quod), quod, quoniam, quamob-
rem, quapropter, quare, idcirco, itaque; by —
of, ex algd re; there is no —, I have no — to,
ete., or why, ete., non est, nilil est, quod or cur;
non habeo, nihil habeo, quod or cur, with sulj.
(e.g. you have no — to make yourself uneasy,
wihil ‘est quod te moveat); I have — to feel
ashamed, est quod me pudeat ; what — has he (to
say, etc.)? quid est quod, etc.? Ihave more —
to congratulate you than to request you, magis
est quod tibi gratuler, quam quod te rTogem ; =
fact, proof, argumentum, res (generally in the
pl., opp. verba); 2, ratio (as that which calcu-
Jates), mens (= understanding), prudentia, con-
silium (= prudence) ; void of —, ratione carens,
rationis expers; 3, see RIGHT, JUSTICE; 4, =
moderation, aequitas (also = feeling of justice),
Jjustitia, fas (of what is right according to the
voice of anyone’s conscience), moderatio, lib-
eralitas ; in —, er aequo, sicut aequum est,
ut par est. XX, v.intr. ratiocinari (in gen.),
disputare or disserére de algd re (about any-
thing, animo or secum reputare (with oneself);
see ARGUE. reasonable, adj. 1, rationis
particeps (= rational), modestus (=unassuming),
rationi conveniens, consentaneus (= in accord-
ance with reason) ; 2, = moderate, aequus (= ac-
cording to — demands), justus (= according to
what is right, both of persons and things),
meritus (= rightly deserved, e.g. praise), modicus
(= moderate, in price, etc.); to buy at a —
cost, bene emere, Adv. rationi convenienter,
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merito, jure, bene, parvo pretio (= cheaply).
reasonableness, 1. ratio; = moderation,
aequitas, justitia, moderatio, modestic,; see REA-
SON. reasomer, n. disputator, or use verb.
reasoning, n. ratiocinatio, argumentatio ; see
also REASON. .

reassemble, I, v.tr. recolligére. XX, v.intr.
iterum cogi or convenire ; see ASSEMBLE.

reassert, v.tr. 1, = to repeat, iterare, iterum
confirmare ; see ASSERT; &, =to re-establish,
restituére (= to restore), vindicare (= to claim).

reassume, v.tr. recipére.

reassure, v.tr. confirmare, recreare, erigére.

rebel, I, v.intr. seditionem movére (=to causea
revolt), imperium auspiciumque abnuére (=to re-
fuse obedicnce, of soldiers), rebellare, rebellionem
Juacere (of a tribe recently subdued), imperium
alejs detrectare (= to refuse to obey anyone), defi-
cére ab algo or ab alcjs imperio, desciscere ab algo
(=to desert anyone). XI. n. homo seditiosus,
novorum consiliorum auctor. rebellion, n.
seditio, motus, ~us, tumultus, -as, rebellio. re-
bellious, adj. seditiosus, turbulentus, novarum
rerum cupidus or studiosus.  Adv. seditiose, tur-
bulente(r).

rebellow, v.intr. reboare, resonare.

rebound, v.intr. repercuti, repelli (=to be
driven back), residére (=to fall back, of persons
and things), resilire (=to jump back), resultare
(=to leap back, of things); of echo, resonare,
vocem reddére or remittére, voci respondére.

rebuff, I. v.tr. rvepellére, re(j)icére. IL. n.
repulsa (of a candidate; only poet. in wider
seuse), or by repelli ; see REFUSAL.

rebuild, v.tr. algd totum denuo or de in-
tegro aedificare, restituére, reficére, renovare (= to
beautify).

rebuke, I v.tr. algm reprehendére de or in
algd re, algm vituperare de alqd re, algm objur-
gare de or in algd re, algm (verbis) castigare, alqgm
or alqd increpare, algm increpitare, algm alcjs ret
incusare; see BLame. XX, n. reprehensio, vitu-
peratio, objurgatio, convicium (= scolding), casti-
gatio. rebulker, n. reprehensor, castigator, ob-
Jurgator.

rebut, v.tr. redarguére, repellére, refelléve;
see CONFUTE.

recall, I, v.tr. 1, revocare (the proper term,
e.g. an opinion, sententiam ; a promise, promis-
sum), retractare (= to recant, e.g. words, dicta),
alqd trritum esse jubere (e.g. largitiones), rescindére
(=to rescind, e.g. a decree, a will), mutare (=to
change, e.g. one’s opinion, sententiam); 2, =to
call back, revocare (verbally and in writing, lit.

- and fig.), algm reverti jubére (=to order anyone to

return) ; to — an ambassador, algn e legatione
revocare ; to — troops from the battle, signum re-
ceptui dare; to — to their (the people’s) minds,
memoriam alcjs rei renovare or redintegrare; to
— to anyone’s mind, alcialgd in memoriam re-
digére or reducére, algm in memoriam alcjs rei
revocare or reducére; to — to one’s mind, me-
moriam «alejs rei repetére or revocare. II. n.
revocatio, or by verbs, receptus, -its (= signal for
— of troops).

recant, v.tr. se sententiom revocare dicére.
recantation, n. use verb.

recapitulate, v.tr, enumerare, referre (= to
relate) or more exactly colligére et commonére qui-
bqs de rebus werba fecerimus breviter. reeca-
pitulation, n. enumeratio, rerum repetitio et
congregatio,

recapture, I. v.tr. recipére. IL. n. by verb.

recast, v.tr. 1, lit. recoquére, conflare (= to
melt down) ; 2, fig. totwm denuo fingére (lit. = to
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mould all anew, Plaut.), fingére or formare in
aliud (lit. = to make into something quite dif-
ferent), recoguére (lit. and fig.), commutare (= to
transform, e.g. rempublicam), renovare (=togive a
new shape, e.g. algd in legibus); see TRANSFORM,

recede, v.intr. recedére, retro cedére.

receipt, n. 1, acceptio, or by circumloe. with
accipére (e.g. after the — of the money, ete.,
pecunid acceptd; after the — of your letters,
lit(t)eris tuis acceptis or allatis); to acknowledge
the — of, testari se accepisse alyd ; to sign the —
in a book, acceptumn referre algd ; 2, of money,
a —, apocha (Jet., amoxi) or accepti latio (or
as one word acceptilatio, when the money has
really been paid; ac. lat. =a discharge, Ulp.
Dig.), antapocha (= a written acknowledgment
by the party who paid the money, to the
effect that he paid it and got a — for it, Jct.) ;
to enter the — of anything, alyd habére accep-
tum; to give a — for, acceptum alqd. testari
(= to acknowledge to have received); 3, =a
recipe, a medical preseription, pruecepium;
to make up a — (of the druggist), medicamen-
tum ex medici formuld diluére. receive, v.tr.
1, accipére (in the widest sense; also = to take
a drink, medicine, poison, etec.), ferre, nancisci
(of good and evil, accidentally or by chance,
without any effort on our part) ; 2, to — a per-
son, accipére, excipére, salutare (= to greet, wel-
come), recipere; to— kindly, benigne or benigno
vultu excipére, benigne salutare; to — one who
arrives (in going to meet him), alci obviam
venienti procedére ; to — anyone in a ship, car-
riage, to take in, tollére algm; 3, in one’s house,
recipere (as a benefactor), excipére (as a friend),
hospitio accipére or excipére tecto, ad se (domum)
recipire ; 4, anywhere, to — as citizen, a(d)scis-
cére in nwmerum civium, facére civem ; into a
family, in fomiliom assumere ; among the patri-
cians, inter patricios or in numerum patriciorum
assumére ; into a society, ete., cooptare (in colle-
gium et in ordinem); among (the number of)
one’s friends, in amicitiom recipére, accipére, ad
amicitiom a(d)scribére, amicum sibi adjungére ;
not to —, re(j)icére; 5, to —, take anything
said or done in a certain manner, accipére, ex-
cipére, interpretari (=to put an interpretation
upon it); well, in bonam partem accipére, boni
or aequi bonique facére, bont consulére; not well,
badly, ill, in malam partem accipére; aegre,
graviter, moleste, indigne ferre, male interpre-
tari. receiver, n. 1, qui alqd accipit, receptor
(esp. in bad sense, of thieves, ete.); 2, exuctor
(of taxes), portitor (of customs). receptacle,
n. receptaculum (= any place where things may
be deposited or kept), cella, cellula (= store-
room, cellar), horreum (=store-room, barn), apo-
théca (= repository for wine), armarium (tor
clothes), claustrum (for wild beasts), piscina
(for fish; also in gen. = water reservoir),
cavee (for birds). receptiom, n. 1, in gen.
acceptio, or by verbs; 2, receptio, hospitium (in
anyone’s house and at his table), aditus, -its (=
access to anyone), cooptatio (into a body, so-
ciety, etc.); to meet with a good, bad —, bene,
male accipi, benigne, male excipi, at, ab algo.
receptive, adj. aptus ad discendun, docilis.
receptiveness, receptivity, n. docilitas.
recipient, n. qui accipit.

recent,adj. recens(of what cameonly recently,
of late, into cxistenee, fresh, = young, opp. antis
quus, i.e. what existéd in former times), also
comb. recens ac nmovus or movus ac recens (of a
thing that is but new, as well as of that which
has but lately begun to exist), Adv. nuper,
recens (ante and post class.).

receptacle, see under RECEIVE.

recess, n. 1, =retired place, recessus, -is,
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secessus, -iis, penetrale (usu. pl. and mostly poet.);
—in a room, perhaps angulus; 2, = holidays,
Jeriae.

recipe, n. see RECEIPT, 8.

reciprocal, adj. mutuus. Adv. mutuo, in-
vicem.  reciprocate, v.tr. inter se dare.
reciprocity, n. vicissitudo (= alternation), or
by verb.

recital, n. enumeratio, narratio, commemora-
tio. recite, v.tr, 1, = to repeat aloud, pronun-
tiare, recitare; 2, = to narrate, enumerart, (com)-
memorare, dicére, (eynarrare, referre, exponére;
see NARRATE, SAy. reecitation, n. lectio, re-
citatio. reeitative, n. recitatio notis signisque
composite. reciter, n. recitator.
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begin afresh), renovare (= to renew), iterare (=
to begin a second time), repetére (=to repeat,
after an interruption). II. v.intr. renasci, or
by pass. of verbs given above.

recommend, v.tr. commendare; to — one-
self, gratum esse, placére, probari (all of persons
and things), to anyone, alei; by, se commen-
dare algi re (of persons), commendari alyd re
(of things). recommendable, adj. commen-
dandus, commendatione dignus, commendabilis.
recomm tion, n. ¢ latio, laudatio,
suffragatio (by voting in favour); to give any-
one a -— to anyone, algm commendare alci,
ad algm de algo scribére; his — is of great use
to me with, mazimo uswi mihi est alcjs com-
mendatio apud algne; a letter of —, lit(terae

o

reckless, adj. 1, =rash, 1 temert-
rius, tncautus, imprudens; 2, = of anything,
neglegens alejs. Adv. neglegenter (= carelessly),
temere (= rashly), imprudenter (= inconsiderate-
ly). recklessness, n. imprudentia, socordia,
neglegentic, temeritas ; see RASHNESS, CARE-
LESSNESS, or by verbs.

reckon, v.tr. 1, computare, computare ra-
tionem rei; 2, see CoNsIDER. yeckoning, n.
ratio; to form a —, rationem habére rei, aesti-
mare rem, rationem inire; by my —, med opi-
wione; to run your pen through the —, alei ra-
tiones conturbare ; to find your — in, quaesium
Jucére in re.

reclaim, v.tr. 1, repetére(by request),reposcére
(imperatively), exigere (=to collect money that is
owing, e.g. credita, anything lent), aiqd recipére
(= torecover), algm or alqd ab algd re vindicare ;
2, fig. to call back from error, vice, ete., algm
revocare ad virtutem (o perditd luwzurid, ete.),
algm ad officium reducére.

recline, X. v.tr. reclinare ; to — the head
upon the elbow, miti or initi cubito, initi in
cubitum. XX, v.ntr. jacere (== to lie), accumbére,
(ac)eubare (at table). reclining, adj. (re)supi-
nus (on the back).

recluse, n. homo solitarius; see also HER-
MIT.

recoguise, v.tr. 1, a(d)gnoscére, (re)cognoscére
(=to make the acquaintance of anyone a second
time); to — anyone by anything, noscitare algm
alyd re (e.g. fucle, voce); 2,=1to acknowledge,
cognoscére (in gen.), appellare algm with accus.
of the title (=to declare anyone), (com)probare
(= to approve), accipére (= to receive). recog-
nition, n. 1, in gen., see RECOGNISE; 2, com-
probatio. recognizance, n. sponsio, vadi-
mondum ; to enter into —s, vadimonium facére.

recoil, v.intr. repercuti, resilire (lit. and
fig.), tresultare, receliére; to — at, refugére et
reformidare alyd.

recollect, v.tr. «alcjs rei (com)ymeminisse,
reminisci, algd recordari, comb. reminisci et re-
cordari, or by memoriam alcjs rei tenére or habere,
memorem or haud immemorem esse alcfs rei (all
= meminisse), memoriam alcjs rei repetive, revo-
care, renovare, redintegrare, memorid repetére algd,
subit animum alcjs rei memoria, algd mihi in
memoriam, venit mihi in mentem alqd, alcjs rei,
de algd re (all = reminisct) ; to — anything
-quite well, commeminisse with genit. ; I cannot
— it, memorid alqd excessit, delapswm est, e-me-
morid algd miki exlit, ercidit, ex animo algd
offil, Jugil ov vefugit algd meam wmemorian.
recollection, n. memoric (= memory, and re-
membrance), recordatio (the act), comb. recor-
datio et memoric, memoria ac recordatio ; to
bring to one’s —, in memoriam redigére, reducére,
revocare.

recommenecee, I. v.tr. de integro instaurare
(= to set on foot again), (red)integrare (= to

con 12 s; to give anyone a letter of —
to, algm commendare alci per lit(tleras. Te-
commendatory, adj. commendaticius.

recompense, L. n. pretium, merces, -edis,
f., remuneratio, munus, -éris, n.; see REWARD.
I, v.tr. compensare, remunerari; see RE-
WARD.

reconeile, v.tr. 1, placare (by reconciliatory
means, in gen,, e.g. pumen divinum), expicre(any-
thing polluted by a erime, e.g. nuwmen, manes); to
— a person with anyone, algm cum algo or algm or
alejs animum alet reconciliare or reducére or resti-
tucre in gratiam, also algm inalcjs graticm recon-
ciliare or restituére ; to — oneself with, to any-
one, reconciliari alei, reconciliare sibi algm or
alejs andimum or alejs gratiam, in gratiom cum
algo redire or reverti; 2, =to make congruous,
algd ad algd or alci rei accommodare, fucére ut
algd cum algd e conveniat or congruut ; fig. of
things, to be —d together, congrucre, congruen-
tem esse alct rei, aptum esse alei rei, non alienum
esse ab algd re, both with genit. (e.g. sapientis
est); 8, =to submit to, se sub(j)icére, obiem-
perare or parére, with dat., algd subire or per-
ferre; see YieLp., reconcilable, recon-
ciliatory, adj. 1, placabilis; 2, qui (quae,
quod) alci rei accommodari potest. reconciler,
n. reconciliator gratice. reconciliation, n.
1, reconciliatio concordiae or gratice ; 2, see
ATONEMENT ; 3, == agreement of things seem-
ingly opposite, by verb RECONCILE, 2.

¥ dite, adj. reconditu

reconduct, v.tr. reducére.

reconnoitre, v.tr. to — a locality, ete., cog-
noscére qualis sit nature alejs loct, naturam algjs
loci perspicére (accurately), situm alcjs loct speci-
lari (= to explore), visére algd (in gen.=to inspect
anything, e.g. copias hostiwm), explorare alqd ( =
to spy out, e.g. itinera hostium) ; one sent out to
—, explorator. reconnoitring, n. by verbs.
reconquer, v.tr. recipére, reciperare (recup-).
reconsider, v.tr. denuo, rursus ov iterum
considerare, reputare, etc. ; see CONSIDER.
record, I. v.tr. referre in tabulas, libellum,
ete., lit(tyeris or memoriae mandare. II. n.
Lit(t)erae, tabulae, historia, monumentum, memo-
ria alcjs rei. records, pl. annales, -tum, m.
(= annals), acta (publice or diurna or urbana, =
journal), fusti (= calendar), tabulae (publicae) (=
official state —), acte Senatits(= — of the Senate).
record-office, n. tabularvium. recorder,
n. = keeper of records, chartularius (legal, Jet.),
mm]mn,endvfs ]mt'rum actis delectus Tac., of re-
cords of the Senate); = a judge, judex.
recount, v.tr. referré; see RELATE.
recourse, n. to have — to anyone or to
anything, confugére or perfugére ad algm or alqd
(lit. and fig.), alejs rei perfugio wti (fig. e.g.
aguarum), decurrére ad algm or alqd, se ad algm
conferre ; in bad sense, ad alqd descendére.
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recover, I. v.tr. recipére, (e.g. res amissus)
reciperare, reparare, repetére; to — one’s debts,
evincere (Jet.), noming sua exigére (e.g. amissa).
intr, 1, convalescére, sanescére, sunitaiem
e OT reciperare, restitwi in sumitatem ; to
om illness, convalescére e morbo; 2, in
gen. = to regain a former condition, se or
animum colligére, se reficére, se or animaum re-
cipire with and without ex (a) pavore, se recrewre
ex timore, respirare a metu, respirare et se reci-
pére (from fright), se or animum erigére (from
a desponding state of mind), wvires, auctori-
tatem, opes reciperare, pristinam fortunam re-
parare (= to regain influence, etc.); in law, see
above. recoverable, adj. quod restitui or
reparari, ete., potest, 1 reparabilis; in law, quod
evinci potest (Jet.). recovery, n. 1, in gen.
reciperatio; 2, sanitas restituta, valetudo confir-
suate; to have, to entertain, no hopes for
anyone’s —, algm or alejs salutem desperare
(Cic.); all the medieal men doubt of his —,
omnes medici difidunt ; 8, in law, evictio (Jet.).

recreant, n. 1, = apostate, apostate (Eccl.);
2, see COWARD.

recreate, v.tr. 1, = to create anew, renovare,
recreare ; see RENEW ; 2, = to amuse, ete., one-
self, requiescére (= to rest), animum relaware, re-
wmittére, mentem reficére et eare (= to revive).
recreation, n. requies, -¢tis (= rest); — of the
mind (after hard work, care, etc.), animi_re-
wissio, relawatio, oblectatio, requies; for —, law-
andi levandique animi gratid; to allow oneself
a few moments’ —, aliquantulum sibi parcére.

recriminate, v.intr. culpam, crimen, etc.,
in algm regerére. recrimination, n. accusatio

Te
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the world), * servator; see BAVIOUR. redemp-
tiom, n. 1, redemptio, liberatio (= deliverance);
2, in theology, *salus (= salvation), * redemptio.
redolent, adj. alqd redolens.
redouble, v.tr. reduplicare, T ingeminare.
redoubt, n. castellum, propugnaculum.

redound, v.intr. redundare; to anyone’s
credit, esse with double dat. (e.g. it —s to my
credit, est mihi honori). redundamcy, n. re-
dundantie. redundant, adj. redundons, su-
PErVACANEUS.

redress, L. v.tr. = to amend, corrigére, emen-
dare, restituére, alei rei mederi, alci satisfucére
de algd re; to — a wrong, injuriam sarcire. IL.
n. satisfuctio, remedium, or by verb.

reduce, v.tr. 1, =to bring to any state, to
— to order, in integrum reducére (civil affairs,
ete.); to —a man to poverty, algm ad inopiaim
redigére ; to — to ashes, incendio delére(a house,
town, ete.), incendiis vastare (e.g. omnia); to —
one to despair, algm ad desperationem adducére
or redigére; 2, =to diminish in length, quan-
1ity, ete., (im)yminuére, deminuére (in gen.); to—
the price of, pretium alejs rei (imyminuére; 8, =
to conquer, vincére, expugnare (of a stronghold).
reduction, n. 1, by verbs; 2, expugnatio;
8, in arith. and logic, reductio.

reduplication, n. reduplicatio as gram. t.t.

reecho, v.intr. resonare algd or algd re or
remittére, alqd re resultare.

reed, n. carex (= sedge, shear-grass), arundo
(= cane), canng (= small —), calamus. reedy,

matua (Tac.).

reeruit, I. v.tr. and intr. 1, one’s strength,
se or vires recreare, reficére; 2, to — the army,
supplere, explere, delectibus supplére, supplement-
am seribire alct, reficire, ailites conscribére,
delectum, habére. XTI, n. novus miles (in gen.),
tiro (not drilled, opp. vetus miles, wveteranus);
the —s, milites tirones, milites in supplementwin
lecti, also supplementum (= reserve); a —ing
officer, conquisitor. recruiting, n. conquisi-
tio, delectus, -its.

rectangle, n. figure orthogonia.
angular, adj. orthogonios.

rectification, n. correctio, emendatio. rec-
tify, v.tr. corrigére, emendare (mistakes in writ-
ing, copying, printing); see CORRECT.

rectilineal, adj. (di)rectus.

rectitude, n. aequitas, probitas, integritas,
honestas, simplicitas, ingenwitas(in one’s actions),
animus ingenuwus.

rector, n. of a’grammar-school or college,
seholarum, gymnasii, academiae, rector or mode-
rator; to be — of, ete., praeesse, proefectum esse
alci ret; of a parish, paroeciae rector, or, where
nossible, sacerdos (= priest).

recumbent, adj. (re)supinus, treclinis, or
by reclinari; see RECLINE.

_red, adj. ruber, rubens (= bright —), rufus(=
light —, auburn), rutilus (= fire-red) ; rubicundus
(=ruddy), rubidus (=dark —), puniceus (=
purple ), tsanguineus (= blood- —), t lammeus
(= flame-coloured); — hair, capillus rufus or
rutilus; the — sea, Sinus Arabicus. redden,
1. v.tr. t rubefacére. XL. v.intr. (e)rubescére(=to
blush). re'(lfhot, adj. candens, fervens. red-
lead, n minium. redness, n. rubor, pudor.

redeem,v.tr. redimére, liberare (=to set free);
a_pledge, repignerare quod pignori datum est
(Jet.); see also Frer. redeemer, n. liberator,
vindex, from anything, alejs rei (=: deliverer), re-
demptor (by ransom ; * mundi redeinptor, the — of

rect-

adj. arundi
reef, I. ) ¢
Rock ; 2, = portion of a sail, velum.
vela, subducére.
reek, v.intr. fumare.

reel, I. n. 1, =a winder, glomus (= ball, e.g.
ling); 2, =a dance, saltatio. XL, v.intr. tibu-
bare, vacillare.

reelect, v.tr. reficére.

reestablish, v.tr. restituére, reficére. re-
establigher, n. restitutor. reestablish-
ment, n. restitutio, refectio ; see RENEWAL.

refectory, n. cenaculum.

refer, I. v.tr. 1, = to direct, etec., anyone or
anything to another person, algm or algd dele-
gare ad algm or ad algd, revocare algm ad algm
or ad algd (e.g. algm ad Graecorwm poétarun
Jabulas), re(§)icére or remitiére alqd ad algm (e.g.
causam ad senatum) ; 2, fig. to — anything to a
thing, referre or deferre alqd ad algd ; anything
to another matter, algd ad aliam rem transferre;
everything to sensual pleasure, omnie ad volup-
tatem corporis referre. XX, v.intr., to anyone or
to anything, spectare ad algd (intended), perti
nére, referri ad algd (really), algm or algd attin-
gére or perstringére, alcjs Tei mentionem fucére;
it —s to this, that, ete., hoc eo spectat, wt, ete. ;
it —s to those who, ete., hoc illis dictum est,
qui, ete. ; to — a speech, a sermon, etc., to any-
one, oratione designatur algs; = to appeal to
anyone, provocare ad algm, appellare algm and
alqd (both also = to appeal to a higher tribunal),
algm testari, algm testem citare (== to —toanyone
as a witness), delegare, re(j)icére algm ad algd
for better information), afferre alqd (=to — to,

as a proof), alejs et ewcusationem afferre, alefs rel
excusatione uti (= to — to anything, as an excuse
for, etc.). referable, adj. qui (quae, quod) ad
algm or alqd referri potest. referee, n. arbiter.
reference, n. 1, to anyone, by verbs; 2,
allusion to books, persoms, ete.; see QUOTA
T10W ; 3, = relation, by ratio; to have — to,

n. 1, scopuli, saxa (=rocks); see
II, v.tr.
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pertimbre, referti ad algd; having no — to
the matter, alienus ab algd re; with — to,
ete., by quod attinet ad (e.g. quod ad librum
attinet quem tibi filius dabaf, Cic.), or by ad
(e.g. adornatum ad specimen magnifico ornatu,
Cic.); or by de with abl. (= on account of, con-
cerning, e.g. recte mon credis de numero mili-
tum, Cic.).
refill, v.tr. replere.

refine, v.tr. 1, liquore (vinwm), purgare
(Plin., gold, silver, etc.); 2, fig. (ex)polire,
excolére.  refined, adj. (ew)politus, wrbanus,
comis (= courteous), humanus, liberalis, elegans ;
a — palate, palatum subtile ; — torture, exquisi-
tum supplictum. refinement, n. 1, of liquids,
ete., by verb REeFINg, L ; 2, of manners, etc.,
wrbanitas, comitas, humanitas, elegantia; of
language, ete., subtilitas, comb. subtilitas et
elegantia, argutice.

reflect, I. v.tr. to — the rays of light, radios
repercutére, regerére.  IX. v.intr. 1, of the mind,
remittére ; the mind is —ed in the face, mens in
Jacie tanguam in speculo cernitur, or imago men-
tis est vultus; to — on, secum in animo consider-
are, or simply considerare algd or de alyi re
(= to dwell on), commentari algd or de algd re
(==to think over in private); alqd or de algd re
secum meditari, algd secum reputare, algd (reyvol-
vére, memoriaimn alcjs rei repetére or revocare;
see THINK ; 2, to — upon, culpare; see BLAME.
reflection, n. 1, of rays, ete., repercussus, -is
(Plin.); 2, = image reflected, imago;
thought, meditatio, commentatio, cogitatio, con-
sideratio, deliberatio, reputatio; 4, as quality,
mens, ratio, consilium ; 5, = blame, reprehensio ;
see BLaME. reflective, adj. 1, magni consilii;
see THOUGHTFUL ; 2, Gram. reciprocus.

refiux, n. recessus, -is.

reform, I. v.tr. 1, = to make anew, renovare,
restituére ; of scattered troops, ordines restituére ;
2, = to amend, corrigére, emendare. XX, v.intr.
se_corrigére, mores suos mulwre, in viam redire.
IIX. n. correctio, emendatio (in gen.); of man-
ners, morum mutatio. reformation, n. 1,
see RerorM, IIL ; 2, Eccl., reformatio. re-
formatory, n. by circuml. (e.g. carcer ad sce-
lestos corrigendos destinatus), or, where context
allows, by carcer alone. reformer, n. correc-
tor, emendator.

refract, v.tr. radii infringuntur or refrin-
guntur.  refraction, n. refractio radiorum.
refractory, adj. contwmazr (= contumacious),
imperium detrectans (= refusing to obey, of
soldiers, subjects), detrectans militiom (= of
soldiers). refractoriness, n. contumacia.

refrain, v.tr. (se) abstinére, se continére ab
alqd re, (sibi or animis) temperare ab algd re or
quin or quominus; to — from tears, lacrimas
tengre, temperare o lacrimis.

refresh, v.tr. refrigerare (= to cool), recreare,
reficére (=to revive, to renew one’s physical
strength), comb. reficére et recreare, vecreare et
reficére ; to — anyone by giving him something to
eat, cibo juvare algm ; to — with meat and drink,
cibo ac potione firmare algm ; to — oneself,
animum reparore, relaxore, integrare (in gen.) ;
by mental recreation, animo relazari. refresh-
ing, adj. reficiens, recreans, suavis, dulcis. re-
freshment, n. 1, refectio (as act), id quod
~corpus refieit (= what refreshes the body), de-
lectatio (= delight, as a condition), laxamentum
(for the mind); 2, —s, cibus.

refrigerate, v.tr. refrigerare.

refuge, n. perfugivm, refugivm, asylum (= an
asylum for everybody gen. a sacred grove or
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temple), recessus, -iis, secessus, -its (=retreat), re-
ceptaculum (=a place where one may find shelter
from prosecution, ete. ), portus, -is (lit. =harbour;
hence fig. = any place of shelter), comb. portus
et perfugium, praesidium, comb. perfugium et
praesidium salutis; to seek a — at a place, (con)-
Jfugére or perfugére ov refugére ad or in algm
locum, algo loco perfugio uti; to have a —, per-
Sugium or receptum habére. refugee, n. fugi-
tivus (= a runaway slave, or a deserter), exul,
extorris, profugus (= exile).
refulgent, adj. see BrigHT.

refund, v.tr. reddére (e.g. ad assem alci it~
pensum, (dis)solvére (e.g. a debt, nomen ; to —a
sum of money lent, aes alienum), rescribére (=
to pay money by bill).

refuse, I, v.tr. algd recusare (or with accus
and infin., quin or quominus = to — to do any-
thing), algd (deynegare (or with aceus. and fut-
infin.), algd detrectare, repudiure, renuére, respu-
ére; to — anything to anyone, algd alei recu-
sare., XX, n. ramentum (Plin., = shavings, ete.),
scobis (= sawdust, smaller than ramentwm), retri-
mentum (of olives, metals, etc.), intertrimentum
(of metals, etc., in melting), purgamen(tum) (=
dirt swept off), fuex (= dregs, lit. and fig.), qui
quilice (= sweepings, usu. fig.), senttna (= bilge-
water ; also fig.). refusal, n. recusatio, repu-
diatio, repulsa (= rejection of a candidate); to
give anyone the — of anything, «lei potestatem
alcjs rei emendae fucére,

refute, v.tr. refellére (anyone’s opinion by
arguments, a person or thing), redarguére (=to
convince of the contrary, a person or thing),
comb. refellére et redarguére, convincére (=to con-
vince anyone that he is wrong, to prove the
fallacy of anything, e.g. errores), revincére (= to
prove the contrary of an assertion), confutare,
e.g. argumenta Stotcorum), diluére (= to weaken,
e.g. crimen), comb. refutare ac diluére, diluére ac
refellére, diluére alqd et falswin esse docére, dissol-
vere; to — anything by testimonies, evidence,
algd testimondiis refutare. refutation, n. con-
JSutatio, refutatio, responsio.

regain, v.tr. recipére, reciperare.

regal, adj. see RovaL.

regaie, v.tr. see ENTERTAIN; to — one-
self, see FEAST.

regalia, n. ornatus, -is, regius, insignia
regia (pLl.).

regard, I. v.tr. 1, entmum intendére in
algd or alci rei, algd antmadvertére (or animum
adwvertére,= to direct one’sattention to), observare
algd (= to notice), intueri (in) algd (=to look at),
respicére alqd (=to mind), spectare alqd (= not
to lose sight of); as —s so-and-so, by pertinére
ad, ete. (= to concern), attinére ad, ete. (= to be-
long to), spectare algd or ad algd (= to refer to),
attingére algm (= to have reference to anyone) ;
not to —, neglegére; 2, = to care for, algm or
alqd carum habére, colére, diligére (= to esteem),
magni algm aestimare ; 3, = to consider, ducére,
habere; see ConsiDER. I, n. 1, respectus, -us
(lit., = the looking back; hence consideration
of thoughts and sentiments), ratio (=reference),
cure (= care); to have — to, ete., respectum
habere ad algm, respicére algm or alqd, rationem
habére alcjs or alcjs rei, rationem dacere alcjs et ;
for oneself, suam rationem ducére, de se cogi-
tare ; out of — for, in Latin often by the dative

of the person, e.g. animadversionem el suppli-
cium remittére alci; with — to anything, see
REFERENCE ; 2, = esteem, alcjs caritas, studium,
amor (= love), pictas erga algm (= Autiful
affection) ; see AFFECTION ; kind —s (etiam «lque
etiam) vale (valete) ; Cicero sends his -- s, Cicere
tibi salutem plurimam dicit. regardful, adj
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see ATTENTIVE. regardless, adj. in quo
wullius ratio habetur, in quo delectus omnis et
discrimen omittitur, meglegens; see CARELESS.
Adv. neglegenter, nullius ratione habitd, delectu
omni et discrimine omisso.

regatta, n. see RACE.

regency, n. regni administratio, interreg-
num (= interreign), procuratio regni (= the
office of a viceroy) ; to entrust anyone with the
—, administrationem regni im algm transferre.
regent, n. procurator regni or imperii, inter-
rex.

regenerate, v.tr. regenerare; to be —d,
renasci. regeneration, n. regeneratio (Eccl.).

regicide, n. 1, = murder of a king, regis
caedes, -is, f., in the context also parricidium
(regis) ; to commit —, regem interficére ; 2, = the
m?rderer, regis interfector or percussor or patri-
cida.

regiment, n. legio (of infantry), turma equi-
tum (of cavalry).

regiomn, n. regio (in gen.), tractus, -@s (=tract
of a country, referring to the distance), plaga
(only of the — of the sky, also plaga caeli), ora
(lit. = tract on the coast), pars(= part, district,
also of the sky), loca, pl. (places, gen. with an
adj. expressing the nature of the soil, e.g. loca
amoend).

register, I, n. liber (as note-book), tabulae
(= tables), album (= an official account, report,
e.g. of the judges, suitors, applicants, etc.); to
enter in a —, in album referre.  IL, v.tr. in acta
publice referre (of public —s), in tabulas referre
(in gen.). registrar, n. in gen. qui algd in
acta publica refert. registratiom, n. use verb.

regret, I. n. (com)yniseratio (= the giving
vent to one’s compassion), dolor (= griet), desi-
derium (= longing), pacnitentic (= repentance).
IX. v.tr. dolére, aegre or moleste ferre, lugéere (=
to mourn); it is to be —ted, dolendum est quod ; I
—, doleo; hence = to repent, paenitet or piget
me alejs rei; = to feel the loss of, desiderare,
desiderio alcjs teneri.

regular, adj. ordinatus (= ordered), omnibus
membris aequalis et congruens (of the — shape of
the human body, also of a — building), omnibus
partibus absolutus et perfectus (== perfect in gen.),
aequabilis (= equable), constans (=not deviating
from the — course, e.g. the course of the stars);
certus (=fixed), rectus(=correct) ; —troops, mili-
tes legionarii (in the ancient sense, opp. welites,
= light troops); = legitimate, ordinary, justus
(in gen.), legitimus (= legitimate) ; a — battle,
Juste pugna ; in — array, acie (in battle), com-
posito agmine (of line of march) ; the — consuls,
consules ordinarii; — revenue, income, status
reditus, -iis (opp. reditus extraordinarius). Adv.
ordine, constanter (e.g. cursus sios servare), recte,
ordinate, composite, juste, aequabiliter, legitime.
regularity, n. ordo, constantia, aequabilitas,
symmetria (= proportion, Vitr.), apta compositio
(of words in a sentence). regulate, v.tr. ordi-
ware, compondre, dirigére, formare, fingére ; to —
oneselt by anything, se ad alod accommodare ; see
ArrANcE. regulation, n. ratio, ordo, -inis, m,,
mos, consuetudo, institutum (of what is custom-
ary), lez (of what has become almost a law) ; do-
niestic —, victus cultusque, privatae vitae ratio ;
= order, jussum, praeceptum, edictum (= edict) ;
s, nstibula ol loges ;Lo make a fow [regh —g,
quaedam nova instituére; a few useful —s, quae-
dam utilia instituére, also quasdam utilitates
instituére; it is a wise — in nature that, etc.,
salubriter o naturd institutum est, ut or quod.

rehabilitate, v,tr, anyone’s character, culpd
cigm liberare, : '
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rehearsal, n. meditatio (= previous study’
to have a —, praeludére fabulue (of the actor).
rehearse, v.tr. see above ; praeludére concentut
(of the orchestra and the singer).

reign, I. v.intr. regnare (as a king), imperium
tenére, imperare, imperium alcjs terrae oblinére.
IX. n. regnum, dominatio, principatus, -is, im-
periwm ; in the — of, regnante or rege algo; see
RuLE.

reimburse, v.tr. see INDEMNIFY, REFUND,
reimbursement, n. see INDEMNITY:

rein, I. n. habena, jrenum (lit. aud fig.),
lorum, pl. frena or freni; to pull the —s, hd=
benas adducére (lit. and fig.), to loosen the —s,
frenos dare (lit. and fig.); to take the -—s of
government, clavum imperii tenére. XX, v.tr.
Jrenare (lit. and fig.) ; to — in, habenas adducére,

reindeer, n. reno.

reinforce, v.tr. amplificare (= to cause to be
of greater extent, strength, e.g. a tone), augére
(= to increase, e.g. an army); to -— an army,
awxilits confirmare, copiis firmure; to - one’s
army (of the commander), novis copiis se reno-
vare (after the army had been reduced in nums=
bers). reinforcement, u. supplementuimn, noveé
copice (=new forces), auzilium (= allies), sub:
sidium (= reserve) ; somebody receives —, copich
alet augetur, subsidium alet mittitur.

reins, n. renes, -um, m.

reinstate, v.tr. in (regnum, ete.) reducére,
or by restituére (= to restore).

reinvigorate, v.tr. see REFRESH.

reiterate, v.tr. see REPEAT.

reject, v.tr. re(j)icére, improbare, reprobure
the two foregoing = to disapprove), repudiare
=torepudiate), respuére (=to spit out), spernére,
aspernari(= to throw away, asp. implies disdain),
contemnére (= not to consider worth having); to
— entirely, omnino non probare, funditus repu-
diare, legem sufragiis repudiare (different from
legem abrogare, i.e. to rescind) ; a condition, a
proposal, condicionem repudicre or respuére ; to —
prayers, preces aversari. rejeetiom, n. rejectio
(e.g. judicwm), improbatio, repudiatio, aspernatio,
repulsa (of a candidate).

rejoice, I. v.intr. gaudére (= to be glad), lue-
tari (= to be merry), gestire (the strongest expres-
sion, when we manifest our joy in ourlooks, ete.),
subridére (= to smile as a sign of joy); to — at
anything, gaudere, laetari alqd re (the latter con-
struction is used to denote that the joy con-
tinues ; the simple accus. only with a neuter
pron. with accus. and infin., and gaudére also
with quod), delectari algd re ; very much, gaudére
vehementerque laetari; very much at, magnam
lastitiom voluptatemque capére (or percipére) ex
algd re, magnae laetitice mihi est algd, alqd re
gaudio exultare (= to jump with joy); with
anyone, und goudere, guudio alejs gaudere; see
Grap. IX.v.tr. (ex)hilarare, hilarem facére (= to
cheer up), laetificare (e.g. sol laetificat terram),
laetitid aficére, laetitia et woluptate afficére, lae-
titiam alci afferre or offerre (= to ill with joy).
rejoicing, n. woluptas, delectatio, gaudium,
laetitia.

rejoin,
ANSWER.

relapse, I. v.intr, recidére (in gen., of ill-
ness, o gravioven morbum) Lo — inlo, reidéie
in algd (e.g. into former slavery), relabi., IL, n.
use verb.

relate, v.tr. 1, = to tell in detail, alod
(e)narrare, dicére, (com)memorare, referre, prodére,
tradére (= to hand down) ; see TELL ; &, = to per-
tain to, spectare, attingére ad, contingére alym, or

v.intr. 1, see RETURN; 2, sce
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by impersonals attinet, pertinet od, med, tud
refert, ete.; see Narrate, related, adj. 1,
connected by birth, marriage, ete., propinquus
alci, necessarius, cognatus, agnatus (only on the
father’s side), afinis (by marriage), consamn-

initate propinquus (= near by
blood), non alienus sanguine afci; to be most
nearly —, proximum esse; 2, fig. cognatus, pro-
pingquus.  xelation, n. 1, = connexion, ratio,
conjunctio; in — to, ad algm or alqd, quod ad
algm or algd attinet, prae algo or algd re; 2, re-
Jative, person connected with you by birth,
marriage, etc., propinguus, genere proximus, ne-
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lazamentum (= relaxation), deminutio (= dimi-
nution of taxes, onerum), bemeficium (= — in
money) ; — of a sentinel, see RELIEVE, below ;
in painting, eminentia, asperitas; high —, alto
relievo, imago ectypa (Sen., as image). re-
lieve, v.tr. exonerare (= to exonerate, to ease),
levare, allevare (fig. =to ease), sublevare (fig.
= Dboth to mitigate and to support), laaare (fig.

to relax, to soften), or adesse alci, (deyminuére
(=to lessen, e.g. taxes, onera), subvenire (=to
assist, e.g. necessitatibus) ; to — a sentinel, revo.
care (= to recall, e.g. vigilias, milites ab opere),
deductre (e.g. milites ab opere); of the soldiers
t selves, alqos excipére, algis succedére.

cessarius ; comb. propinguus et tus, pro-
pinguus et cogratus, propinguus et afinis, cogna-
tus atque afinis; a near —, artd propinquitate
or propingud cognatione conjunctus; 3, see NAR-
raTION. relationship, n. 1, necessitudo, pro-
pinguitas (in gen.), cognatio (by birth), agnatio
(on the father’s side), afinitas (by marriage),
germanitas (of brothers and sisters, or cities
springing from the same mother city), consan-
guinitas (by blood); 2, fig. cognatio, conjunctio;
to have — with anything, alci rei finitimum
esse. velative, L. adj. opp. to absolute, quod
non simpliciter et ex sud vi consideratur ; quod
in comparatione (rerum, ete.) positum est, quod
ad algd refertur or spectat. Adv. comparate, ¢x
comparatione (rerum, ete.). Xl n. 1, seec RELA-
TIoN ; 2, relativem ZGram.). o

relax, L. v.tr. 1,(re)laxare, remittire, concedre ;
2, in medicine, see OpEN. II, v.intr.=to remit
in close attention, (re)languescére, se remittére, re-
mitti, animuwm remiliére or relaxare, requiescére
curamque animi remiitére (after hard work),
algd remittire (e.g. industriam); to — for a little
while, algd intermittére; in anything, desistére
or (de) alqd re (e.g. incepto; in a contest, de con-
tentione). relaxation, n. 1, solutio (princi-
pally of the parts of the body); 2, see MITIGA-
TI0N (of the law); 8, = remission of applica-
tion, animi relazatio, remissio (of the mind),
oblectatio (= amusement), oblectamentum (= any-
thing to amuse oneself with or to while away the
time). relaxing, adj. gravis.

relay, n. equi recentes or per viam dis-
positi.

release, I. v.tr. 1, anyone, dimittére algm
(= to let anyone go), libertatem alci dare, largiri
(=to set anyone at liberty), manu mittére algm
(a slave), emancipare (= to emancipate, to free
anyone from one’s power, e.g. a son), mittére or
missum facére algm, missionem alci dare, exauc-
torare (=to dismiss from the service, soldiers),
vinculis exsolvére, e custodid emittére (from
prison, a state prisoner); to — anyone from
anything, solvére algm algd re (e.g. from service,
militi@), liberare algm alqd re (e.g. servitute) ; 2,
=to free from obligation, (ex)solvére, liberare
algd re; remittére, condonare alei alqd, gratiam
alejs rei facére alci (from the payment of a sum
of money, penalty, ete.; gratiam fucére in Sall.).
II. n. missio (= dismission), liberatio, remissio
(e.g. poenae), apocha (= receipt for money, Jet.).

relent, v.intr. molliri or moveri pati. re-
lentless, adj. immisericors, saevus, durus, cru-
delis ; see CRUEL. Adv. saeve, crudeliter. 1e€-
lentlessness, n. seevitio, crudelitas.

relevant, adj. quod ad rem est.

reliance, n. see ReLy.
relios, n. reliquiae (= remaing).  reliet, n.

viduo ; see WIDow.

relief, n. fig. (al)levatio, sublevatio (=the —
given), levamen(tum), allevamentum (= the —
which one gets), remediwm (= remedy), auxilium
(= help), subsidium (of soldiers), delenimentum
(=anything calculated to soothe, e.g. wvitae),

religion, n. religio (=reverence towards the
holy, the sentiment of — and the consequent
services), pietas erga Dewm (in the sense of the
ancients, erga deos =fear of the gods), res di-
vinae (= divine things), caerimonic, caerimoniae
(= prescribed observances), sacra, -orun (=exter-
nal rites), lex (= religious law or doctrine, as lex
Christiane) ; a man without —, or irreligious,
homo impius erga Deum or deos, hono neglegens
deorum, religionum ommnium contemptor, religio-
nwm neglegens (= inattentive to outer usages); to
change your—, saera patria deserére. religious,
adj. pius (= reverent) erga Deum, sanctus, religio-
sus (= conscientious) ; — observances, ritus, re-
ligiones, caerimoniae. Adv. pie, sancte, religiose ;
to be — brought up, senctissimo modo educari.

relinquish, v.tr. relinquére ; see ABANDON.

relish, I n. 1, a— for (i.e. a disposition
to taste), gustatus, -iis; he has no — for, abest
desiderium alejs rei; 2, something tasty, pro-
mulsis, -idis, f., condimentum. IX. v.tr. see
Ensoy.

reluctance, n. I have a great — to any-
thing, magnum alcjs vei odiwm me cepit ; With —,
coactus or invitus, animo invito or averso. Ire-
luctant, adj. invitus, coactus.

rely, v.intr. (con)fidére alei rei or algd re (= to
trust 1n), niti algd re (=to depend ou); —ing
apon, fretus algd re, nizus (nisus) algd re, ferox
algd re (= boldly trusting, e.g. ed purte virium).
reliance, n. jides, fiducie ; see CONFIDENCE.

remain, v.intr, (per)ymanére, durare (=to en-
dure), stare (= to stand or stay); to — in health
and uninjured,salvum atqueincolumem conservari;
to — faithtul, fidum manére; to — in your opin-
ion, in sententid tud (per)manére or perseverare
(opp- to @ sententid decedére) ; to — unchanged in
your custom, in consuetudine perseverare ; to —
unchanged in your plan, institutum suum tenére ;
to — faithful to your promise, promissis stare ; to
— a secvet, taciry, tacitum teneri ; let that — with
yourself, haec fu tecum habeto, hoc tu ¢ibi soli dic-
tum puta. ‘It —s” (used as the final result of
an argument), manet ; to — snug, nidum servare
(= to keep in your nest, Hor.); to —in the camp,
castris se tenere; =to be left, reliquum esse, re-
lingui, superesse (=to survive); ex multis filiis
hane wnum fortune reliquum esse voluit, fate al-
lowed only this one sonto — outof many; =to
be left, to be over and above, restare, supercre,
superesse. remainder, n. residuum, reli-
quum, quod restat ; to get the — by adding and
subtracting, addendo deducendoque vidére quce
reliqui summa est. remaining, adj. reli-
quus, residuns. remains, n. 1, of anything,
reliquum, or pl. reliqua or reliquiae; of eat-
ables, reliquice ciborum, in the context merely
reliquice; ** the remainder of anything ™ is also
rendered by quod superest or restai or reli-
quum est (e.g. quod membrorum reliquun est);
2, = a dead body, cadaver, -eris, n. (= corpse),
cineres, -win (= ashes).

remand, I. v.tr. 1,=to send back, e
mittére; 2, in law, comperendinare reum (= o
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defer the sentence until the third day and fur-
ther), ampliare rewm (= to adjourn a trial), II.
n. comperendinatio (or -atus, -us).

remark, L. v.tr. 1, see OBSERVE, PERCEIVE ;
2, = to express in words, ete., dicére; see
Sav. XII. n. 1, see OBSERVATION; 2, a — ex-
pressed, dictum (= anything that is said, an
opinion), often merely by a pron. in the neuter
gender, e.g. that — of Plato’s is excellent, prae-
clarwm illud Platonis est; or by the adj. in the
neuter gender, e.g. I must first make a few in-
troductory —s, pauce ante dicendw sunt. Te-
marlkable, adj. notabilis, mirus (= wonderful),
notandus, memorabilis (= worth noticing), memo-
ratw  dignus, rabilis, andis
(== worth mentioning), insignis (= very —, lit.
distinguished, of persons and things) ; conspicuus
(= striking), singularis (= especial), llustris (=
illustrious), egregius, optimus (= excellent);
nothing happened that was very —, nihil mento-
rid dignum actum. Adv. mirve, insigniter, singu-
lariter, egregie, optime ; = very, valde, by superl.
(e.g.

— beautiful, pulcherrimus); see VERY.

remedy, n. 1, in medicine, medicina (lit.
and fig.), medicamen(tum) (lit., e.g. dare contre
alqd), remedium (= — against, for, lit. and fig.) ;
to apply a — for a complaint, morbo medicingm
adhibere ; 2, in gen., for counteracting an evil,
remedinm, for, to, against anything, alcjs ret, ad
or adversus algd (lit. and fig.), medicina, for,
alejs rei (lit. and fig.), cuxilium, subsidium,
against, alejs rei (to effect a — in case of anyone
being placed in a difficult position, in distress,
ete. ; auailium also of persons being ill), 1leni-
men (= soothing —). remedial, adj. quod ad
remedium pertinet ; selutaris; -— measures or
legislation, perhaps leges salutures. remedi-
1ess, adj. t insanabilis.

remember, v.tr. meminisse algjs, alejs ved,
de alqd re, accus. and infin., rel. clause, or subj.,
alqd or de algd re recordari, algd (memorid) re-
petére, alcjs or alcjs ret memorem, or haud im-
memorem esse; L don't — it, memorid delap-
swm est, e memorid algd mihi exiit, excidit, ex
animo algd effuxit, (re)fugit algd weam memo-
riem ; he won't — it (implying intention), nul-
lam alejs rei adhibet memoriam ; to — anyone,
anything with a grateful heart, grato animo alejs
nomen prosequi, gratissimum alejs nomen retingre,
gratd memorid prosequt algd ; to — anyone with a
kind feeling, memoriam alcjs cum caritate et bene-
volentid, usurpare ; as far as I can —, ut mea
memoria -est, quantwm meming, nisi animus or
memoria me fullit. remembrance, n. ne-
moria, recordatio ; see RECOLLECTION, MEMORY.

remind, v.tr. (ed)ymonére, commonere, com-
monefucére, ulgm alejs rei or de alyd re; to —
one to do anything, (ad)hortari, (adymonére ui.
reminiscence, n. sce REMEMBRANCE.,

remit, v.tr. = to send back, remitiére ; to —
money, ete., mittére, emittére, condonare alci
alqd, gratiom alejs rei facére alei ; to — an oath,
Jurisjurandi gratiom facére, solvére alqm sacre-
mento; to — a sum of money, pecuniam creditam
condonare or remittére, credibum condonare, de-
bitwm remitiére alci ; to -— taxes, vectigalic omit-
tére; to —a part of a sum, remittére alei de sum-
md ; to — a punishment, poenam remittére; to
— sins, peccata or delicte ale tgnoscire, pecewta alei
concedére. remiss, adj. see CARELESS, NEGLI-
GENT. remission, n. remissio (of tribute, tri-
buti); Lo veek —, vemigsionem petire; 10 00K —
for the past, veniam praeteritorum precari; see
Parpox, Six.  remittance, n. by pecuwic,

remnant, n. see REMAINDER.
remodel, v.tr. see ALTER, RENEW.
remonstrance, un. (adymonitio, monitus,
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-iis. remonstrate, v.intr. algm de olgd re
(adymonére, commnonére, or with ut or me, ete.
(= to warn), agére cum algo de algd re (in gen. =
to treat, speak with anyone about).

remorse, n. peccati dolor; to feel —, con-
scientid (peccatorwm) morderi, conscientid animi
(ex)cruciari, cruciari conscientid scelerum suorum ;
see also Sorrow. remorseless, adj. im-
misericors; see PITILESS.

remote, adj. 1, remotus, amotus, semotus,
disjunctus (= isolated), longinguus (= a long way
off); 2, fig. ab algd re remotus, disjunctus,
alienus ; see DISTANT, - Adv. remote, procul (
far), viz (= hardly), remoteness, n. longin-
quitas.,

remount, v.tr. and intr. equum iterum con-
scendére.

remove, I, v.tr. amovére (= to cairy, to move
away, further), auveliére (in a cart, ships, by
horses, ete.), abducére (living beings), also de-
partare (theh = to — an exile under military
escort, esp. also of bringing anything from the
provinees), asportare (= to carry away), de-
movére, removére, submovére (on one side, per-
sons and things), tollére, auferre (=to take
away, things; tollére also = to erase, e.g. ma-
culas), eluére (= to wash out, e.g. maculas), depel-
léve (=to drive away, e.g. a complaint, pains,
ete.) ; subportare (= to carry to a place), subtra-
hére (e.g. baggage belonging to an army, vm-
pedimenta) ; to — the things (after a meal),
tollére, auferre (e.g. mensam) ; to — anyone,
transducire (e.g. populum Albanum Romam), col-
locare in clgo logo (= to assign another re-
sidence, e.g. gentem Allobrogum in vestiy
hujus urbis), rescribére ad with aceus., tran-
seribére im with accus. (= to place into another
class, e.g. peditem ad equuwm rescribére, equitum
turmas in funditorum alas transcribére), algm alit
muneri praeficére or praeponére (to another office,
situation, ete.); to — anything to a distance,
amovére, Temovere, ere, deducére, ablegare
(= to send anyone away, in order to get rid of
him, under a pretence), amandare, relegare (any-
one on account of some misdemeanour, the
latter to a certain spot; but both imply some-
thing disgraceful), amoliri (anyone or anything,
when it causes great difficulty), avertére (of what
is unpleasant to the senses), subductre, sub-
movere (by degrees), depellére, repellére, propul-
sare (by force), emovére (e.g. multitudinem e foro,
esp. in Liv.), I, v.intr. %, in gen. se (wymoveére;
=to go away, abire, discedére; = to go out of
one’s sight, ex ocults or e conspectu abire, e con-
spectw recedére; from a place, excedére, evadére,
se subducére (imperceptibly, also with the addi-
tion of clam, e.g. de circulo) ; 2,= to change the
place of residence, (eymigrare (ex) loco, demi~
grare, commigrare, transmigrare, de or ex loco, to,
‘in locum (= to emigrate to another place, in alivm
locum or in alia loca), migrare, emigrare domo
or e domo (from a house), secedére in locum (in &
spirit of rebellion), proficisci. IIL n. gradus,
-iis (= step). removal, n. 1, in gen. deportatio
(in gen., and in_particular the — of an exile to
the place of his destination, Jet.), depulsio (= the
removing a pain, doloris), emandatio (= the send-
ing anyone away, in order to get rid, ete.), re-
legatio, or rarely ablegatio (= banishment), amotio
(= a complete removing, e.g. omnis doloris), ve-
motio (the repelling, e.g. criminis) ; 2, to — to
another place or house, migratio, demigratia.
(= emigration, Liv., Nep.; of a whole order of
the plebeians, Liv.), profectio (= starting).

remunerate, v.tr. referre, reddére algd (in
gen.), remunerari algm (in a good sense), for any-
thing with, by, (com)pensare alyd algd re (= to
weigh one against the other, e.g. beneficia benes
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Jietis, merita beneficiis), rependére alqd algd re (=
to weigh back, fig. = to repay, e.g. damnum algd
7¢), remuneration, n. remuneratio, com-
pensatio ; for a —-, pretio (for money) ; without
any —, sine pretio, gratis, gratuito; see REWARD.
rend, v.tr. (dis)scindére (= fo tear), (disyrum-
pére (lit. and fig.), (di)lacerare (= to lacerate, lit.
and fig.), distrahéve, divellére (= to pull in pieces,
lit. and fig.), diripére (= to tear asunder). rend-
ing, n. disscidium, diruptio, distractio, laceratio.
rent, n. = tear, use verb.
render, v.tr. 1, reddére, referre (= to return,
e.g. gratias = thanks), praebére, dare, praesture,
tribucre (=to give); to — service, operam alct
navare; to — an account, rationem reddére or
referve ; 2, = to make, fucére, efficére, reddére, or
by special verbs, e.g. augére (==to — greater),
minuére (= to — less); 3, see TRANSLATE. Tren-
der up, v.tr. see SurreENDER. rendering,
1. 1, by verb; 2, see TRANSLATION.
rendezvous, n. constitutum (= an appoint-
ment made), locus ad conveniendum (= the place
appointed for the —); to appoint a — with,
tempus locumque constituére cum algo.
renegade, n. qui sacra patrie deserit or
deseruit, apostita (Ecel); = a deserter, is qui
deficit, desciscit ab alqo, trangfuga, m. and f.

renew, v.tr. (reynovare; = to restore, to
vepair, reconcinnare, reficére (more particularly
by rebuilding) ; = to begin afresh, to repeat, re-
qnovare, renovare et instawrare, instaurare (de inte-
gro), integrare, redintegrare(=tobegin quite from
the beginning), repetére (= to repeat), iterare(= to
do a second time), refricare(= to excite again), re-
Jerre (= to bring back), reconciliare (pacem, gra-
tiam, ete.); to — the war, bellum renovare, Tedin-
tegrave, de integro instaurare, vebellare, rebel-

lionem facére, bellum vepuarare, restituére (two.

foregoing onuly of a conquered nation, without
any odious Ineaning); to — the friendship,
amicitiom renovare, with anyone, se restituére in
alcjs amicitiom ; to — the remembrance of any-
thing in one’s mind, memorid algd repettre.
renewable, adj. qui(quae,quod) renovari potest.
renewal, n. renovatio, instauratio, redinte-
gratio; of a war, rebellio.

renounce, v.tr. renuntiore algd or (post
class.) alei rei, se algd re abdicare (e.g. magis-
tratu), algm or alyd cjurare, re(j)icere, repudi-
are (= to reject), remittire algd (that is, tolet it
g0), decedére or desistére algd re or de algd re (=
to stand away from) ; to — an opinion, sententid
or de sententid decedére ; to — your right, de jure
suo cedire or decedére, jus demittére or remittere ;
to — lhonour and glory, honorem et gloriam ab-
(j)icire. renuneiation, n. cessio (= the yield-
ing of a thing to another), repudiatio, rejectio.

renovate, v.tr. see RENEW. renovation,
1. see RENEWAL.

renown, u. fume (chiefly in a good sense),
gloria, laus, nomen, claritas, claritudo. T€-
nowned, adj. cdarus, illustris; see CELE-
BRATED, FAMED, FAMouUs.

rent, I. n. 1, = profits derived annually
from lands, ete., quaestus, -is (= what we can
gain by anything), reditus, -iis, fructus, -its (=
profit), wvectigal (== tax, then of private rent),
erces, -8dis, f. (=the — which the property
brings in); 2, — of a house, merces habitationis,
habitatio ; what — does he pay? quanti habitat?
to pay much —, magni habitere. IX, v.tr. 1, to
let out, locare ; 2, = to hire, conducére, redimére ;
cheaply, parvo conductre, bene redimére ; dear,
maugno conducire, male redimere. rental, n. see
RENT, I

reobtain, v.tr. recipére, reciperare.
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reopen, I. v.tr. iterum recludére (in gen.).
II, v.intr, of wounds, recrudescére (also fig.).

repair, L\ v.tr. reficére, reparare, ('risarcire)
restituére, restourare, reconcinnare. n. to
keep in good —, algd sartwm tectum tueri. re-
pairs, pl. use verb REPAIR.

repair, v.intr, se algo conferre or recipére ;
see also Go.

reparation, n. see INDEMNIFICATION, SATIS-
FACTION.

repartee, n. perhaps algd acute responsum,
or quod algd salsi or salis habet ; see WiT. '

repast, n. see MzAL.

repay, v.tr. reddére, referre, reponére, solvére ;
to — anyone what is due, alci satisfacére, alci
debitum or pecuntam debitam solvére; fig. pensare
or compensare algd algd ve, rependére algd alyd
re (e.g. damnum algd re); with the same coin,
par pari referre ; see Pay. repayment, n.
solutio (pecuniae alei creditae), or by verb.

repeal, I, v.tr. rescindére (e.g. a decree, a
will), tollére (= to do away with), abolére (=to
abolish),abrogare(= a law, a decree, alsoa power),
derogare legs or algd de lege (partly), obrogare legt
( = to substitute one law partially for another).
IX. n. abrogatio, derogatio, obrogatio.

repeat, v.tr. 1, repetire (in the widest sense),
iterare (= to do, to say a second time, e.g. saepe
eadem), redintegrare (= to do, bring forward, say
quite afresh), retractare ( = to go through again
what has beenlearnt, read;, decantaré (gen. in bad
sense, = to keep repeating); 2, =to recite, of les-
sons, ete., perhaps algd memorid pronuntiare; to
— with the same words, algd tisdem veirbis reddére.
repeated, adj. repetitus, iteratus. Adv.iterum
atque iterum, saepenumero, etiam atque etiam,
identidem. repeater, n. a watch, horolo-
gium sonis tempus indicans. repetition, n.
1, repetitio, iteratio, redintegratio (all three e.g.
verbi); — of the same word at the end of a
sentence (in rhetoric), conversio, regressio (of
the same words in different clauses, Quint.);
2, of a lesson, see REPEAT, 2.

repel, v.tr. repellére, propulsare (= to drive
away by force), re(j)icére (= to throw back), deter-
rére (= to deter, e.g. verberibus), fugare (= to put
to flight) ; to — an accusation, culpem a se amo-
vére, crimen dissolvére or diluére, suspicionem a se
propulsare.

repent, I, v.intr. mores suos mutare, in viem
redire, ad virtutem redire or revocari, ad bonam
Sfrugem se recipére. I, v.tr. T —, paenitet me
alejs rei, or with infin., or with guod and subj.,
subpaenitet me alejs facti (a little).  repent-
ance, n. paenitentio (in gen.). repentant,
adj. paenitens.

repertory, n. thesaurus.

repetition, n. see REPEAT.

repine, v.intr. to — at, (con)queri algd or de
algd re. repining, n. maeror (= sorrow), que-
réla (= complaint).

replace, v.tr. 1, = to put back, reponére; 2,
to putin place of, algm alct, alqd alci rei substitu-
gre, algm in alcjs locum suficere (= to elect in
place of another magistrate).

replant, v.tr. reserére.

replenish, v.tr. implére (in gen. what is
empty, hollow), explére (so that no space remains
empty), complére (= to fill quite full), replére (= to
fill to the brim), opplére ( = to cover a surface by
filling up ; also to till to the top, so that it will
not hold any more).

replete, adj. see FuLL,

repletion, n
satieps, ¥ !
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reply, I, v.intr. respondére (to a thing, wlci
rei); to — to a charge, criminibus respondere, se
defendére, or purgore; to — by letter, re-
scribére ; but I —, simply ego autem or ego vero.
IL. n. responsio, responsum (in gen.), excusatio,
tefensio, purgatio (to a charge), oraculum, sors
(of an oracle). -

report, I. v.tr. nuntiare (= to announce),
renuntiare ( = to send back information, both
alci algd), certiorem algm facére de alqd re (= to
inform), afferre, deferre, veferre ad algm de alqd
7e¢ (= to give information, etc., more particu-
larly to an authority), per lit(t)eras significare
(= to inform in writing), (¢)narrare (in gen. = to
relate), memoriae tradere or prodére; ferre, per-
hibére (= to say); renuntiore alci (in consequence
of an order to that effect, or in reply to informa-
tion received); it is —ed, dicitur, dicuniur,
ete., with personal subj., or simply prodére
(of the historian); to — the whole proceedings,
omnem rem ordine endirrare, ordine edocére omnic
(orally), omnia perseribére (in writing). I
n. 1, relatio (= formal — to the senate; in
gen. sense post Aug.), narratio (= narration), rei
gestae expositio, renuntictio (of an ambassador),
lit(t)erae (in the form of a letter); 2, = rumour,
Sama, rumor, auditio; T know it by —, auditu
illud_accept ; 8, = noise, fragor, crepitus, -us;
see NoIsE. reporter, n. qui defert ad algm
(=who makes a report to anyonme), auctor
rerum (= voucher, authority), notarius (= short-
hand writer, Plin, Min.).

repose, I, v.tr. reponére. LL.v.intr. quiescére.
IXX. n. quies, -gtis, f.; see REsT. repository,
n. receptaculum ; see RECEPTACLE.

reprehend, v.tr. reprehendére; see REBUKE.
reprehensible, adj. culpd dignus, reprehen-
duis, vituperabilis, vituperandus. reprehen-
sion, n. reprehensio, vituperatio, culpa.
represent, v.tr. 1, repraesentare (= to place
clearly before one’s eyes, Plin.), exprimére, (ef )fin-
gére (=to express, picture, of the plastic art), pin-
gére, depingere (= to paint, of the painter), adum-
brare (= to sketch), imitari, + simulare (= to imi-
tate), indicare, significare (= to indicate) ; 2, = to
describe in words, (de)pingére (= to paint, of the
painter ; then also of the orator, ete.,=to picture,
. illustrate), (¢f)fingére (of the sculptor, also of the
orator, writer), eloqui (= to utter, of the speaker,
e.g. cogitate), dicendo effingére, alcjs rei imaginem
exponere, adumbrare alqd or speciem et formam
alejs rei (= to shade, sketch, of the painter and
speaker), describére(=to describe in its character-
istic features); to —anyone in a bad, wrong
light, deformare algm (Cic.) ; to — anything in a
clear, lively manner, algd paene sub aspectum
sub(j)icire, alqd sub oculos sub(j)icére ; = to show
by reasoning, alqm de alqd re monére or with ut
or ne (= to warn), algm alqd docére (= to inform),
ostendére alei alyd, or with accus. and infin, (= to
show in words), memorare with accus. and infin.
(= to mention); to — the advantage of, algm
docere quanta sit alcjs rei utilitas ; 8, = to show
by action, agére ; to — a person, alcjs partes agére,
alcjs personam induére or suscipére or gerére (all
both on the stage and in daily life); to — a per-
son of rank, nobilem virum agére; to — a drama,
Jabulam dare; 4, =to supply the place of
another, to — one’s country, gerére personom
civitatis atque ejus decus et dignitatem sustinére.
representation, n. 1, = the act of describ-
ing, b{; the verb; 2, == that which exhibits by
resemblance, image; see IMAGE, LIKENESS,
PicTurE ; 3, = an exhibition of the form of a
thing, repraesentatio (t.t. of the elder Pliny); 4,
of a play, actio (= the act), fubula (= the play);
B, = exhibition of & character in a play, by
agére ; see PART ; 8, = verbal description, expli-
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catio, destriptio (in gen. in words, descriptio
most particuldarly = a characteristic —), ddum-
bratio (= sketeh), narratio (of the state of things,
how a matter stands, in a speech), oratio, sermo
(= dietion); 7, in politics, by the verb ; 8, = the
standing in the place of another, by circumloc.
(e.g. by aliend vice fungi, or by senatores «
civibus delecti). representative, I. adj. by
vice alejs or officio; — government, civitas per
q a civibus dels cives administrata.
IX. n. vicarius (= substitute, deputy), p
tor ; a parliamentary —, senator suffragiis
delectus.

repress, v.tr. opprimére, comprimérve (e.g.
tumaltum).

reprieve, I. v.tr. 1, =to respite after
sentence of death, perhaps by witwm alci proro-
gare; 2, fig. = to relieve for a time from suffer-
ing, by differre, proferre (= to postpone), prolutare
(= to delay), prorogare (= to delay, put oft). IL.n.
by temporis intervallum, spatium (= space of time,
period in gen.), prolatio (= the act of —), mora
(== delay).

reprimand, I v.tr. algm reprehendére de
or in algd re, algm vituperare de algd re, algm
objurgare.  IL. n. reprehensio, vitwuperatio, objur-
gatio ( = blame), convicium ( = scolding); see
BraMmE.

reprint, I. v.tr. a book, librum denuo typis
exscribendum curare. XX, n. see EDITION.

reprisal, n. 1, see RETALIATION; 2, —s,
vis vi repulse ; to make —s, vim vi repellére, par
pari referre.

reproach, I. n. as act, maledictio (rare),
exprobatio, animadversio; the actual —, oppro-
briwm (not in Cie. or Caes.) ; probrum, maledic-
tum, convicium, vox contumeliosw, verbum contu-
meliosum, contumelia. XX, v.tr. conviciwn fucére,
algm increpitare or incusare, in algm inveli, alct
maledicére, algd alei ob(j)icére, objectare; see
REPROVE, BrLAME, REevILE. reproachful,
adj. contumeliosus (= abusive), or by verb. Adv.
contumeliose, or by verb.

reprobate, I.adj. perditus(=1lost tovirtueor
grace), profligatus (= morally ruined), comb, pro«
fligatus et perditus, damnatus (lit. = condemned ;
hence meton. = criminal, e.g. quis te miserior ¢
quis te damnatior ?), sceleratus, scelerosus (= bur-
dened with erime). II, n. homo perditus, ete.
reprobation, n. 1, see CONDEMNATION; 2,
Eccl. damnatio, reprobatio.

reproduce, v.tr. denuo generare or ferre;
to — a piece, fabulam iterum referre (Ter.). Ie-
prgduction, n., reproductive, adj. by
verb.

reproof, n. as act, or actual —, vituperatio,
culpa, castigatio, reprehensio, objurgatio, contu~
melia, animadversio, exprobatio; to be a ground
of —, opprobrio or crimini esse alci; to be
open to the — of treachery, in (summd) per-
fidiae infumid esse ; see BLAME, Treprove,v.tr.
algm vituperare, reprehendére, exprobrare alci
algd or de algd re, objurgare algm de algd wve,
algm increpare, increpitare, incusare ; to — severe-
ly, algm graviter accusare; to make a thing a
ground to —, crimini dare alci alqd, vitio dare
or vertre alci algd. TePrOVer, n. reprehensor,
vituperator, objurgator, castigator.

reptile, n. animal reptans, or, where pos~
sible, by seipens (== serpent).

republie, n. civitas libera et sui juris, res-
publica libera, in the context also merely respub-
lica (= a free constitution and a state which has
such). republican, I. adj. generally by the
genit, reipublicae liberae or simply reipublicae
(e.g. a — government, reipublicae (liberae) forma) ;

vium
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to give @ éountry a — constitution, reipublicae

Jormam civitati dare, a regis dominatione in liber-
tatem populi vindicare rempubdlicam (if the State
was a monarchy before). XX, n. reipublicae liberae
civis (= citizen of a republic), reipublicae liberae
studiosus, communis lbertatis propugnator (=
one who is or speaks in favour of a — govern-
ment).

republish, v.tr. librum denuo edére. re-
publication, n. 1, as act, use verb; 2, the
book itself, liber (denuo editum).

repudiate, v.tr. sce Resecr. repudia-
tion, n. repudiatio (in gen., but rare) ; of a-son,
abdicatio filit (= disowning and disinheriting) ;
divortium, repudium (of a wife) ; see REJECTION.

repugnant, adj. pugnans, repugnans (of
things), diversus (= quite contrary), aversus, alie-
nus ab alqd re, alei rei contrarius, odiosus (= hate-
ful); see CONTRARY. Tepugnanee, n. repug-
nantie rerum (= incompatibility), odium (=
hatred); to feel —, abhorrére ab algd re, algd

Justidire, spernére, aspernari.

repulse, L v.tr. repellére ( = to drive back),
from, ete., ab, ete., propulsare (away), re(j)icire
(=to throw back). XIL. n. 1, by theverbs; of a
candidate, repulsa; 2, see REFusaL. repul-
sive, adj. odiosus (= hateful), putidus (
affected), intolerabilis (‘= unbearable) ;
DISGUSTING.

repurchase, v.tr. redimére.

reputable, adj. see RESPECTABLE.

reputation, n. bona fuma, generally merely

Juma, bona existimatio, in the context simply exis-
timatio, gloria (= glory), laus (= praise), nomen
(= name), honor (= esteem) ; bad —, mala fama,
infumia. repute, n. see REPUTATION ; to be in
good —, bene audire; to be in bad —, male wu-
dirve, in infumid esse, infumem esse, in invidid
esse, invidiam habére.  reputed, adj. qui (quae,
quod) dicitur, fertur.

- request, I, n. preces, -um (= the act and the
thingitself), rogatus, -@s (only in ablat. sing.), ro-
gatio (as act), supplicium (= humble —, praise to

. God), postulatio (= urgent —, demand) ; at your
—-, te petente, te quctore; at my —, rogatu meo, @ me
rogatus ; what is your —? quid petis? XI. v.tr.
precart (absolute), anything of anyone, algd ab
alqo, algmut, ete., orare, rogure, anything of any-
one, algm alqd ( = to apply for), alqd petére, pos-
cére (of a formal application, = to demand), con-
tendére wt (argently, = to insist), flagitare, efila-
gitare (violently, alqd ab algo), precibus exposcire
(=to_violently demand, auything, algd, e.g.
pacem), deprecari (=to — on behalf of, any-
thing, alqd), implorare ( = to implore anyone,
algm ; anything, alqd), supplicare ; anyone on be-
half of, alci pro alqd re, petére, postulare supplici-
ter ; anything of anyone, algd ab alqgo, orare algm
supplicibus verbis, orare or rogare algm suppliciter
(all=humbly, onone’s knees) ; stronger by comb.
rogare atque orare, pelire et contendére, orare
obtestarique, orare alque obsecrare, implorare
atque obtestari, obsecrare atque obtestari, obtestari
atque obsecrare, precari alque orare, petére ac
deprecari; = to invite, invitare, vocare.

requiem, n. missa defunctorum ( = mass for
the dead, Eccl.).

require, v.tr. poscére, postulare, requirére,
desiderare( = to demand, to consider necessary),
(=lo need, esse with genit. of a noun along
with an adj., e.g. multi laboris est), egere alyd re,

Jerre (= to bring about necessity), imperare,
from anyone, alci (= to command), exigére (=to
exact, e.g. wehicula); to be —d, opus esse; if
circumstances —, st res or tempus postulat, cum
res postulobit, si res cogit; as time may —, si
tempus postulaverit, pro rerum statw or condicione,

see

846

rés

requirement, n. postulatio, postulatum, or
by verbs. requisite, I. adj. necessarius; to be
—, necessarium esse, opus esse(= to be necessary),
requirt, desiderari (of what would be missed).
XX, n. necessitas (= necessity), usus,-fis(= use), res
necessurie ; a principal — for anything, res mawi-
ma, necessaria ad algd ; the first — is that, etc.,
primum est, ut, ete. requisition, n. petitio,
rogatio, imperatum, quod imperatur,

requite, v.tr. reddére, referre (=to give
back), algd algd re compensare or rependére ; to
— like for like, par pari referre. requital, n.
use verb.

reseind, v.tr. rescindére, abrogarc, tollére,
abolere, legi algd derogare (= to partly —), obro-
gare (= to — by substitution of ancther law);
see REPEAL, ABOLISH.

reseript, n. responsio, responsum (= answer
ingen. ; the former, the act ; the latter, the con-
tents of the answer), sententic (= a lawyer’s deci-
sion), decretum (= decree),res judicata (= decision
arrived at in reference to a matter), rescripium
(of the emperor, prince, ete.), codicilli (= Minis-
terial decree, order of the Cabinet, Imperial
Rome).

rescue, I, v.tr. liberare algd re or ab algd re,
exsolvére alqd re, servare ex algi re (e.g. periculo
or ex periculo), algm alci rei or ab, ex, de alqd re
eripére; to — one’s country from slavery, patricm
in libertatem vindicare. IX. n. liberatio, or by
circumloce. with (con)servare.

research, n. eruditio (= learning), investiga-
tio or cognitio (rerum, = inquiry); a man of
much —, vir eruditissimus.

resemblance, n. similitudo, convenientia,
congruentia, analogie (in reference to words and
ideas, in Cie., written in Greek dvadoyia, or
rendered by proportio), congruentic morum (in
manners) ; — with, ete., similitudo with genit.
(e.g. morborum, animi). resemble, v.tr.
similem esse with genit. or dat., ad similitu-
dinem alcjs vei accedére (instead of which we
also find prope, propius, = nearer; proxzime,
= neavest), accedére ad algd (of interior and ex-
terior likeness), facie alcjs similem esse, os vul-
tumque alejs referre (as regards the countenance
and the looks), mores alcjs referre (in character).

resent, v.ir. aegre or moleste ferre, in malam
partem accipére. resemntful, adj. iracundus,
wratus (= angry). Adv. iracunde. resent-
ment, n. ira, iracundic, stomachus.

reservation, n. condicio, exceptio; with
this —, that, ete., hac lege or hac condicione or
cum hac exceptione ut, his exceptis. reserve,
L v.tr. vetingre (= to keep back), algd excipire
(=to except), algd reservare, alqd reponére (=
to store up). IL n. 1, in gen., copic; 2, =
troops, subsidia, -orum, copice subsidiariae, co-
hortes subsidiariae, (milites) subsidiarii (in gen.);
to keep in —, lit. in subsidio ponére or collocare,
fig. alyd recondére; B, see RESERvATION; 4,
inmanners, verecundic (= bashfulness), modestic
(=modesty), taciturnitus (= silence), cautio (=
caution) ; without —, aperte, simpliciter (=
straightforwardly, openly), sincere, libere, inge-
nue (= freely). reserved, adj. tuciturnus (=
taciturn), occultus, tectus (= secret), comb. ocecul-
tus et tectus, modestus (= modest), verecundus (=
bashful), cautus (= cautious), towards anyone,
leeus od alym.  veservolr, n. lacus, -iis (=
a large receptacle for water, lake), castellum
(= — of an aqueduct), cisterna (= a hollow place
under ground for holding rain-water, Plin.), pis-
cna (= pond), aquae receptaculum (Vitr.).

reside, v.intr. 1, kabitare (locum, in loco,
apud algm, ete.), sedem or sedem ac domicilium
habére algo loco ; see Live; 2, fig. esse or versari
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i algd re, alet inesse vei, residence, n. 1,
habitatio (= the residing); if for a time, mansio,
commoratio; 2, domus, -is, f. (irreg.), domici-
liwm, aedes, -ium, f. (= house). resident, n.
1, by verbs ; 2, = a minister at a foreign court,
perhaps procurator rerum or legatus.

residue, n. p i 5 quod T
or religuum est. residuary, adj. — legatee,
heres, -edis, m. and f.

resign, v.tr. 1, an office, deponére (pro-
vinciam, dictatwram, ete.), of an officer of
state, abdicare se magistratu, (a consul) consu-
latu, (@ dictator) dictaturd, ete.; also abdi-
care magistratum (consulatum), abire magistraty
(consulatu, ete.), decedére (provincid or ez or de
provineid, = to retire after the expiration of the
term of office); 2, = to give up, (con)cedére, de-
pondre, omittére ; to — oneself to, to be —ed, algd
aequo animo ferre or pati, se ad alyd submittére.
resignation, n. 1, abdicatio, ejurutio (dicta-
turce, ete.); 2, morally, animus submissus or
demissus (in opp. to animus elatus).

resin, n. resine (Pling.  resinous, adj.
resinaceus, resinosus (Plin.).

resist, v.tr. alci resistére, obstare, repugnare,
obsistére, adversari, obniti; to — the enemy,
hostibus resistére, hosti se opponére ; to — bravely,
fortiter repugnare or resistére; anyone’s request,
preces alcjs respuére or re(j)icére or repudiare, ¥Ye-
sistance, n. pugna, certwmen (= contest, fight),
defensio (= defence) ; to render ——, resistére (a
person or thing, with arms or in words), re-
pugnare (see above), se defendére (in battle) ; to
prepare for —, ad resistendwm se parare. Ire-
sistless, adj. and adv. cui nullo modo resisti
potest.

resolute, adj. fortis (= brave), firmus, con-
stans, stubilis, obstinatus, obfirmatus, promptus (=
ready), gravis (= serious). Adv. fortiter, praesenti
animo, firme, firmiter, constanter, obstinate, gravi-
ter. resoluteness, n. animipraesentic ; see RE-
SOLUTION, 2. resolutiom, n. 1, = dissolution,
(dis)solutio, dissipatio (of a whole into parts), er-
plicatio (= explanation) ; 2, = determination, as
quality, constantia, stabilitas, firmitas, firmitudo,
gravitas, obstinatio; 3, == purpose, sententic,
consilium, propositum ; 4, — of a deliberative
body, sententic, decretum, scitum (of a popular
assembly, esp. scitum plebis or plebiscitum). re-
solve, v.intr. decernére (of magistrates, then in
gen.), consiliwm capére; statuére, constituére;
destinare, animo proponére (in one’s own mind);
censére, placet aloi (of the senate); sciscére, ju-
bére, comb. sciscére jubdreque (= to make a law,
decree, of the people).

resonant, adj. resonans.

resort, L v.intr. locum celebrare, frequentare,
ad locum ventitare, se conferre, commeare ; = to
use, uti ; to — to extremes, ad extrema decurrére.
1L, n. 1, conveniendi locus, locus ubi conveniunt;
2, =recourse, use verb,

resound, v.intr. resonare, vocem reddére or
remittére.

resource, n. auwilium, subsidium, praesi-
dium, adjumentum. Iresources, n.= means
for an object, facultates, opes, pl., pecunic
(= money), bona, -orum (= goods), res fumiliaris
(= private property), fortunae(= prosperous con-
dition), patrimonium (= inheritance), census, -is
(= property legally valued).

resid i

respect, L. v.tr. 1, algm suspicére, veréri (=
to fear), reveréri (ante and post class.); colére, ob-
servare, magni aestimare ; 2, = to pay attention
to, alejs rationem habére, alci morem gerére ; 3,
=to relate; see RELATE, 2. IL;n. observantia
(= esteem), reverentic (= reverence), honor ( =
esteem) ; to have, feel — for, algm veréri; in ¢very
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—, omaio, ab omni parie, omnt ex parte, in omni
genere, omnibus rebus ; in — to, de alqd re; see
Recarp, II. respectable, adj. lonestus, spec-
tatus (= tried), bene moratus (= moral), vir bonae
existimationts. Adv. honeste, bene. respect-
ability, n. dignites, honestas. respectful,
adj. observans, venerabundans.  Adv. reverenter
(Plin.). respecting, adj. de with abl.; see
Arour. respective, adj. and adv. proprius,
suus, ete. (e.g. our — brothers, nostri fratres), or
by quisque (e.g. each has his — duties, sua cuique
sunt officic) ; by alter . . . alter, lic. . . ille.

respire, v.intr. respirare; see BREATHE.
respiration, n. respiratio, respiratus, -us,
spiritus, -@s. respiratory, adj. qui (quae,
quod) ad respiratum pertinet; —- organs, pul-
mones, pl. ( = lungs).

respite, n. and v.tr. see REPRIEVI.

resplendent, adj. splendidus; see BRIGHT.

respond, v.intr., response, n. see AN-
swER. respondent, n. reus (in a criminal
trial), is unde petitur (in a civil) ; see DEFENDANT.
responsible, adj. by alci ratio reddende est;
to be —-, algd praestare (= to gnarantee for) ; to
make oneself — for anyone, alqd in se recipére.
responsibility, n. by the adj. respon-
sive, adj. apertus (= open), by circumloc. (e.g.
qui amorem pro wmore reddit, — to affection;
not —, taciturnus) ; see also FRANK.

rest, I n. 1, = quiet, tranquillitas, (re)quies,
-étis, 1., otium, 1 pax; 2, see Prop, IX. v.intr.
1, (con)quiescére (in gen.); =to sleep, (con)-
quiescére, requiescére, quieti se dare or tradére,
acquiescere, cessure (= to be unemployed); 2,
to — upon, «algd re (in)niti, suffulciri; fig. in
algd re niti, in algo or algd re positwm, or
sifum esse; see DEpEND. IXX. v.tr. see Prop,
Support. resting-place, n. tranguillus ad
quietem locus (from the troubles of life), dever-
sorium (=inn, also fig.), sepulcrum (== grave).
restive, adj. contumar. restless, adj. in-
quietus, commotus, sollicitus (= anxious), tur-
bidus, twrbulentus, tumaultuosus (of the sea, etc.).

Adv. use adj. restlessness, n. inquies,
-gtis (Plin.), commotio (e.g. animi, = — of mind),
sollicitudo,

rest, n. = remainder, quod restat, reliquum,
residuum. restitution, n. use verb, re-
storation, n. refectio, reconciliatio (e.g. gra-
tice), or by verb. restorative, adj. and n.
medicine. = restore, v.tr. restitudre, reficire
(in gen.), reducére (= to bring back, e.g. Tegen),
reddére (= to give back) ; to — to health, sanare,
sunum fucdre, sunitatem alci restituére; see RE-
NEW. Yestorer, n. restitutor, reconciliator (e.g.
gratice).

restrain, v.tr. reprehendére (=to seize be-
hind), retrahére (= to pull back, fig, to detain any-
one against his will), tendre (lit. = to hold in one’s
hand), retinére (=to keep back a person or thing,
e.g. naves tempestatibus retinentur), continére (=
to hold fast on all sides), retardure (==to retard
the progress of a person or thing, lit. and fig.),
arcere algm or alqd (= to refuse access to a person
or thing), cohibére (= to hinder the free motion of
a person or thing, hence fig. to check, e.g. iram),
comprimére (lit. = to press together, hence fig.
violently to suppress, put a stop to, actions,
intentions, passion), reprimére, supprimérve (= to
repress, hence=violently to check, e.g. fletum), re-
frenare(==to bridle), circumscribére(=to restriet),
(de)finire(= toset bounds to) ; to—anyone from,
by cohibere algd ab algd ve, defendére algd or alqm
ab alqd ve, arcere algm (ab) olgd re (e.g. hostes
Gallid, homines ab injurid, poend arcet), algm re-
vocare ub algd re (e.g. a scelere); to — oneself, se
tengre, se continére (= to check oneself), sccohibere,
(e.g. in afiliction). restraint, n. moderatio,
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temperatio, modestia, continentia (opp. lusuria),
impedimentum, more (= hindrance), modus (=
measure),

restrict, v.tr. coercére, reprimére, circum-
scribére, (de)finire, vestringére; see RESTRAIN.
restriction, n. see RestraiNt, L. Te-
strictive, n. qui (quae, quod) coercit.

result, L v.intr. oriri (in gen.), fieri, evenire,
evadére (= to turn out), consequsi (algd or ut), pro-
Jicisciy nasci, gigni, ex(syistére, ex algd re. IIL.
n. exitus, -Us, eventus, -is, effectus, -Us, conse-
quentia ; to lead to a —, exvitum habére; general
—, sumna.

resume, v.tr. see RECOMMENCE.
tion, n. use verb.

resurrection, n. *« morte ad vitam revo-
catio, resurrectio (Ecel.).

resuscitate, v.tr. tresuscitare, alom ob in-
Jeris excitare ; see REVIVE.

retail, v.tr. divendére, distrahére. retail-
dealer, n. propala.

retain, v.tr. tenére, retinére, obtinére, (con;-
servare.  retainer, n. 1, cliens (= client),
unus e suis (= one of a bodygnard); 2, = fee,
arr(hya(bo).

retake, v.tr. reciperare, recipére ; to— from,
alqd alei auferre.

retaliate, v.tr. par pari referre. retalia-
tion, 1. use verb.

retard, v.tr. (reymorari, (re)tardare (all of a
person or thing, and of the person or thing that
1s the cause), detingre (a person or thing, e.g. naves
tempestatibus detinebantur), producére, differre,
proferre (= to protract) ; to — from one day to
the other, algd procrastinare.

resump-

retire, v.intr. recedére (persons and things),
concedére, abeedére, excedére, secedére (all with
o, ete.), decedére de or ex (provincid, ete., of a
magistrate), se subtrahére (imperceptibly), rece-
dére in otiwm, se removére a negotiis publicis, se
subtrahére o curid et ab omni parte reipublicac
(from public business); to — to a place, algo re-
cedére, secedére, se referre (= to go back), se abdére
in algm locum (=to conceal oneself from any-
thing), recedére ab, ete. (in gen.), se recipére ab,
ete., se removére ab, ete., se retrahdre ab alqd re
(>.g. from a banquet, a convivio), retired, adj.
secretus, remotus, reductus, solitarius; a — life,
vite, wmbratilis, - retirement, n. solitudo, vita
@ rebus pudlicis remota, vite otiosa, wmbratilis,
private ac quiete.  retiring, adj. see MopEsT.

retort, I. v. regerére alyd alei. XX, n. quod
algs alei regerit ; see REPLY.

retrace, v.tr. = to seek again, algd ob algd
re repetére ; t0 — one’s footsteps, pedem referre ;
see RETURN.

retreat, I. n. 1, reditus, -iis (= return), 7e-
ceptus, ~its (of soldiers, ete.), fuga (= flight) ; &,
=place of refuge; see REFUGE. II, v.intr. se
recipére (of soldiers and others), pedem or gradum
referre (in fighting), castra referre (e.g. in tuti-
ore loca, of the general), exercitum or coplas
reducére algo (e.g. in castra, ad mare).

retrench, v.tr. sumptus minuére, circum-
cidére, contrahére. retrenchment, n. use
verb.

retribution, n. poena (= punishment),
retributive, adj. pro poend (= in place of
punishment).

retrieve, v.tr, see RECOVER.
n. canis.

retrograde, I, v.intr, 1, = to retire, se reci-
pére, pedem referre; 2, = fo grow worse, in pejus
mutart, deteriorem feri, TL.adj. pejor, deterior (=

retriever,
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worse); a— movement, use retro (= backwaids).
retrogression, n. TeCESSUS, ~UUS, Tegressus,-is,

retrospect, n. respectus, -is (lit. = looking
back), (praeteritorum) memoria. retrospeect-
ive, adj. qui (quae, quod) algd respicit; to have
a — eflect, ad praeterita pertingre. Adv. by
retro.

return, I. v.intr. reverti (in the perfect and
pluperfect, reverti, reverteram, seldom reversus
sum, ete.; but as part. reversus with active
meaning), redire (of persons and things, e.g. of
ships, rivers), reducem esse (of persons and things,
e.g. ships, etc.), revenire (e.g. domaum), remeare
(= to wander back), algd repetére (= to seek
again) ; recurrére, revolare (= to fly back). II.
v.tr. reddére, vestituére. TIL. n. 1, = going
back, reditus, -is, regressus, ~is, reversio (before
a journey is finished); 2, formal —, renuntiatio,
professio; to make a —, renuntiare, profiteri;
3, = giving back, by verb, see IL; 4, see
PROFIT, INCOME. returned, adj. redux.

reunite, v.tr. 1, lit. iterum conjungire ; see
UNiTE; 2, fig. reconciliare algm cum alqo or alci.
reunion, n. reconciliatio (= reconciliation)
see also ASSEMBLY.

reveal, v.tr. patefacére, manifestum reddére,
aperire, retegére (rare before Aug.), (in mediwm
or lucem) proferre, evulgare, divulgare ; see Dis-
CLOSE, BETRAY, PUBLISH. revelation, n.
Dpatefuctio, or by verb; Eccl. revelatio, the book
of —, Apocalypsis.

revel, I. v.ntr. 1, comis(s)ari; 2, see DE-
LIGHT:  IL n. and revelry, n. comis(s)utio.
reveller, n. comis(s)tor.

revenge, I. n. ultio (= the act of —), vindi-
catio (by the gods, the law, magistrates, and
others through the law), wlciscendi cupiditus,
ira, iracundia. X, v.tr. wleisei algm or alqd,
vindicare algm or algd in algm (of laws and
magistrates), comb. wlcisci et persequi, poends
capere pro alqo or alejs rei, poenas alcjs rei expe-
tére (= to claim — for anybody or anything).
revengeful, adj. ultionis cupidus, iratus (=
angry). Adv. irato animo.

revenue, n. vectigal, reditus, -is.

reverberate, I. v.tr. to — the rays, radios
repercutére, regerére. XL, v.intr. see REsounp,
rII"ev)e!‘bera.tion, n. repercussus, -is (Plin,,

ac.).

reverence, I. n. 1, observantia, reverentia,
veneratio, verecundia (stronger than reverentia) ;
religious —, religio or pietas erga Deum; as a
title use in gen, vir reverendus ; of a king, augus-
tus; 2, to make a —, (reverenter) alqm salu-
tare. XL or revere, v.tr. algm observare,
colére et observare, or verérs et colére, alqm reveréri,
reverentiom adversus algm adhibere, reverentiam
alei habere or praestare. reverend, adj. re-
wverendus in gen, (or Eccl). reverent, adj.
verecundus (= shy, modest), religiosus, venera-
bundus (= devout), pius (= dutiful), Adv. vere-
cunde, veligiose, pie; they went — into the
temple, venerabundi templum iniere (Liv.).

reverie, n. cogitatio (= thought); lost in a
—, in cogitatione defixus, nescio quid meditans.

reverse, L. v.tr. invertére, (comymutare, con-
vertére ; see CHANGE. II. n. 1, = change,
(comymutatio, wvicissitudo, wvicis (gen.), pl. wvices
more common (mostly poet.), conversio ; 2,
contrary, confrarium, 3, = dcfeat, clades, -is, f. ;
see DEFEAT ; 4, = hind part, pars aversa. re-
versible, adj. qui(quae, quod) fucile inverts
potest. reversiom, mn. 1, see REVERSE, II;
2, legal t.t. hereditas. revert, v.intr. redire
ad algm, cedére alci,

review, L. v.tr. inspicire, perspicére, cognoss
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cere, percensere, revensére, corrigéfé } to = an
army, recensére (i.e.to number), inspicére (e.g.
the legions, arma, viroes, equos cum curd, singulos
milites), numerum algjs inire (e.g. troops), comb.
alqd recensére et numerwm inire, lustrare (of the
censor, then the army by the general, with
religious rites), oculis lustrare, oculis obire (with
a glance); to — a book, perhaps de libro judicium
exprimére. XX, n. 1, conspectus, -is, or by verbs;
2, of troops, recensio (with a view to num-
bering), lustratio (= rites at beginning of a —),
in gen. simulacrum pugnae, ludicrum certamen,
imago pugnae, justa belli species (all in Liv. x1. 6) ;
3, see JOURNAL. reviewer, n. qui de libro
Judicium suum exprimit.

revile, v.tr. conviciari, convicium alct facére,
alqm conviciis consectari ox incessére, alct maledi-
cére, algm maledictis insectari, maledicta in algm
dicére or conferre, probris et maledictis algm
vexare, maledictis or probris algm increpure, con-
tumeliosis verbis algm prosequi. reviler, n.
conviciator, maledicus., reviling, n. maledic-
tio, verborum contumelia, probrum, convicium.,

revise, I. v.tr. see REview, Correct. II.
n. plagula de prelo emendanda, or by verb. re-
vision, n. lima (lit. = file), emendatio, correctio ;
see CORRECTION.

revisit, v.tr. revisére.

revive, I. v.intr. reviviscére, ad vitam redire
(lit. and fig., of persons and things), renascé (fig.
of things), revirescére, recreari, respirare. IX.
v.tr. vitwm alejs restituére, vitam alci reddére.

revoke, v.tr. irritum esse jubére, abrogare,
rescindére (legem, etc.); see ABOLISH, RESCIND.
revocable, adj. trevocabilis, qui (quae, guod)
Jacile mutari potest. revoeation, n. revocatio
(in gen.), abrogatio, rescissio (of a law); see
ABROGATION. .

revolt, X, v.intr. seditionem movére, imperi-
wm auspicium%ue abnuére (= to refuse obedience,
of soldiers), rebellare, rebellionem fucére, imperium
alcjs detrectare, deficére ab alqo or ab alcjs imperio,
desciscére ab algo. XX. n. seditio, defectio, rebel-
lio, tumultus, -us. revolter, n. (homo) sediti-
osus, qui ab algo desciscit, revolting, adj.
taeter (tet-), mefundus, foedus, turpis; see Dis-
GUSTING,

revolution, n, 1, = turning, conversio,
orbis, anfractus, -is (solis), ambitus, -is; 2,
political —, novae res; see also REVOLT. re-
volutionary, adj. lit. seditiosus, mnovarum
rerum studiosus or cupidus; fig. movissimus
(=very strange). revolutionist, n. (homo)
novarum rerum cupidus. revolutionize, v.tr.
commutare (lit, and fig.).

revolve, I. v.intr. se (re)volvére or (reyvolvi,
se circumagere or circumagi, circumverti. YX.
v.tr. alyd animo volvére or volutare. revolver,
n. see PisToL.

revulsion, n. {comymutatio; see CHANGE,

reward, I, v.tr. praemium alci dare, tribu-
ére, (per)solvére, pretium alci deferre, praemioalgm
ornare or decorare, remunerari algm praemio.
IL. n. remuneratio, for, algjs rei ; (= the thing
itself, praemium or pretium, fructus, -us (=
f;uit). rewarder, n. qui alci praemium dat,
ete.

rewrite, v.tr. iterum scribére.

rhapsody, n, perhaps dictum grandiloquum,
or ampullae (i.e. ampullae et sesquipedalia verba).

rhetorie, n. rhetorica or rhetorice (pnropuxip),
pure Latin  ars orandi or bene dicendi
scientie (Quint.). rhetorieal, adj. rhetoricus
(pnrepikds), oratorius, Adv. rhetorice,

rheum, n. gravedo, humor. rheumatism,
B, eruciatus, -is, or dolor in gen,
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rhinoceros, n. rhinoceros (Plin.).

rhubarb, n. radiz pontica (Cels.).

rhyme, I. n. extremorum verborum similis
sonitus, -uus. XX, v.intr. versus extremis verbis
inter se consonantes, or versus qui extremis verbis
similiter sonant, fucére.

rhythm, n. numerus or in the pl. numeri;
modus, modé, pl., rhythmus (Quint.; Cic. uses
Greek pvduds). rhythmiecal, adj. numerosus.
Adv. nwmerose,

rib, n. coste; of a ship, statumen.

ribald, adj. obscenus; see FiLTHY.
1dry, n. sermo obscenus, obscenites.

riband, ribbon, n. redimiculum (= any-
thing to tie round the head, forehead), taenia,
Jascia (= small bit of cloth, ete., for a head-
dress), lemniscus (for garlands, also for an order),
vitte (= head-band), infule (= fillet, also badge
of honour).

rice, n. oryza; as a dish, by puls ex oryzd
cocta.

rich, adj. dives (dis, opp. pauper), locuples (=
having much property and in a flourishing con-
dition), opulentus (= who has means, money, in-
fluential), copiosus, copiis dives or locuples (=
rich in provisions of all kinds, copiosus also of a
fertile mind), pecuniosus, magnae pecunice, bene
nummatus, argento copiosus (= having much
money), fortunatus (= fortunate, wealthy), beatus
(=who has everything he can wish for), abundans
(= who has so much that he can give unto others;
also of a fertile mind, opp. inops), optmus (=rich,
abundant, e.g. booty, profit, kingdom, ete.),
amplus (= considerable, splendid in a gen. sense,
e.g. reward, funeral), uber (= ample, in large
quantities, or yielding a great deal), opimus (=
sumptuous), pretiosus (=costly), lautus (= luxuri-
ous); — in, dives algd re (poetic with gen.), opu-
lentus alqd re, uber algd re or alcjs rei, ferax alcjs
rei (= yielding, ete., of countries, ﬁelds, ete.),
Jrequens algd re (where anything exists in large
numbers, e.g. Nilus feris et beluis frequens).
Adv, copiose, beate (= with all blessings), abun-
danter, ample (often in superl. amplissime), pre-
tiose (= expensively), laute (= well, luxuriously).
riches, n. divitiae (= large fortune), opulentic
(=ample means, as regards money, property,
ete,), opes, f. pl. (= means wherewith to accom-
plish a thing), fortunae (= blessing of Provi-
dence), fucultates, -um, pl., copiae (= means of
all kinds). richness, n. copie, abundantia,
ubertas (of soil, etc.); see ABUNDANCE, FER-
TILITY.

rick, n. meta (Col.).

rid, get rid of, v.tr. algm liberare, expedirve
alqd re, algm eripére ex or ab alqd re (all three =
to free from danger, and esp. from any unplea-
sant position, ete.), algd deponére (=to lay
aside), dimittére (= to dismiss); to have got —
of, solutum, vacuum esse algd re §e.g. fear); see
Freg, Dismiss. riddance, n. liberatio ; good
—, abi (abite).

riddle, I. n. aenigma, -dtis, n., ambdges,
-um, f, (= ambiguity in speech or action); you
talk in —s, ambdges narras. XX, v.intr. enig-
mate loqui. riddled, adj. e.g. — with
wounds, graviter vulneratus, multis vulneribus
OPPresss,

ride, v.intr. equitare, equo vehi(in gen.); to —
up to, equo vehi ad algm or ad algd, adequitare ad
algm or ad algd, obequitare alci rei ; to — quickly,
equo concitato (of several, equis citatis) advehi or
advolare, equo admisse (equis admissis) accurrére ;
to — at anchor, in ancoris consistére, rider,n.
eques, -itts, m.; to be a very good -, equitandi

ri-
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peritissimuit ¢sse.  riding, n. equitatio, equita-
tus, -us (Plin.). riding-master, n. qui algm
equitare docet.

ridge, n. montis dorsum, juguin.

ridieule, I, n. (de)ridiculum ; see MOCK-
Egry. IIL v.tr. anyone or anything, irridére,
deridére algm ov algd, in riswm vertére (e.g. cog-
nomen); see Mock. ridiculous, adj. ridi-
culus, ridendus, deridiculus, perridiculus, sub-
ridiculus; see ABSURD, Adv. (per)ridicule,
subridicule, joculariter, deridendus, jocularis (=
facetious). ridiculousness, n. by adj.

rife, adj. to be — (e.g. a report), jertur,
fama or res percrebescit or percrebuit,

rifie, n. see Gun.
rifle, v.tr. see PLUNDER.
rift, n. rime ; see CRACK.

rig, v.tr. armare. rigging, n. armwnenta,
~0TUM.

right, L adj. 1, (in geometry) rectus; —-
angled, orthogonios; see STRAIGHT ; = not left,
dexter (opp. simister) ; the — hand, (manus)
dextra ; 2, = morally —, aequus, rectus, verus (=
true), accuratus, diligens (= careful, accurate),
justus; it is —, fus (jusque) est; it is not — of
you to, ete., non recte fecistt quod, ete. 5 it serves
me —, jure plector (Cic.); it serves you —,
merito tibi accidit; 8, = correct, rectus, verus
(true), justus (just as it should be, e.g. measure,
size), often also by ipse; the — word for any-
thing, verum rei vocabulum ; to go the — road,
rectam viam ingredi (lit.); to go the — way
about it, rectam rationem inire (= to choose the
— remedy); I have got to the — house, ad eam
ipsam domuin pervenio quo tendo; at the— time,
in tempore, opportune, opportuno tempore (== con-
venient), tempore suo, tempore ipso (=1in due time);
ad tempus (= at the right moment) ; to make the
— use of anything, recte or bene or sapienter uti
alqi ve; you are —, res it est ut dimisti, sunt
asta ut dicis; to do what is —-, recte agére. IIL.
adv. recte, vere, juste, vite (= duly), jure, merito
(=deservedly), bene (= well), diligenter, accurate
(==accurately), plane, prorsus (=altogether, I
domot — understand, non satis or plane tntellego),
III. n. = — to do anything, jus, potestas alcjs rei
(= power, as a —, to doso); I have a—to do it,
jus est alqd facére, potestatem habeo algd JSaciendi ;
fas (=the divine law, what is — in the sight of
God, hence, what is in the course of nature, what
our conscience allows us to do); contrary to all
—s, contra jus fasque, contra, jus ac fus; by —s,
jure, suo jure (= from his own personal —), merito
(= deservingly) ; with the greatest —, justissine,
justo jure, optimo jure, merito atque optimo jure,
Jure meritoque, jure ac merito, merito ac jure.
righteous, adj. Donus, probus, sanctus, ae-
quus, justus. Adv. bene, probe, suncte, juste.
righteousness, n. probitas, senctitas.
rightful, adj. legitimus, justus, debitus (=
due), or quo de jureest. Adv. lege, legitime, juste,
jure; see LEGALLY, RiGHT, IL.

rigid, adj. rigidus, rigens (lit., = stiff with
cold; then fixed in gen., e.g. eyes, hair ; rigidus
also fig. inflexible, unsociable, e.g. mores rigidi),
immobilis (=immovable, of persons and things),
durus (= without grace, delicacy, opp. mollis),
severus \= severe). Adv. rigide, dure, severe,
rigidity, n. rigor. rigorous, adj. sce
RiGID, rigour, n. rigor (opp. clementia, also
of a thing, e.g. animi, veteris disciplinae, mostly
post Aug.), severitas, duritia.

rill, n. rivus (rivulus very late, except in
fig. sense).

rim, n. labrum (= lip), ore (of a shield,
gtc.) ; see EDGE.- )
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rime, n. pruina.
rind, n. cortex (of trees), liber (== the inward
bark) ; see SKIN.

ring, I. . circulus, orbis, -is, m. (in gen.), an-
(n)ulus on a finger, of curtains, chains,
hair), inaures, -iwm, f. (= ear- —s), = circle, fig.
corona, orbis, -is, m., circulus. XX, v.tr. and intr.
tinnire ; to— at the door, pulsare fores or januam
(=to knock), to — for anyone, (aeris) tinnitu
algm arcessére (lit.), digitis concrepare (= to snap
with the fingers, as the Romans did when they
wished to call a slave) ; of bells, sonare (intr.);
to — the bells, campanam pulsare ; = to resound,
resonare ; to — the changes, algd iterare; =to
surround, circumdare; see SURROUND. ring-
dove, n. columba (= blue rock), palwmbes, -is,
m. and f. (=stock-dove). ringing, I adj.
t sonorus, canorus, XL, n. tinnitus, -is, or by
sonus. ringleader, n. auctor, princeps, caput,
dux, fur (it. = torch), tuba (lit. = trumpet).
ringlet, n. cirrus; see CURL. ringworm,
n. lichen (Plin.).

rinse, v.tr. eluire, colluére, perluére.

riot, L. n. 1, seditio, motus, -Tis, concitatio (e.g.
plebis contra patres), tumultus, -is (of slaves,
peasants, allies against the Romans themselves),
vis repenting (= sudden rising); 2, = extrava-
gant conduct, comis(s)atio (= feasting), riza (=
brawling). I, v.intr. 1, seditionem (umultum,
ete.) movére or concitare ; 2, = to run riot, comis-
(s)ari (= to revel), bacchari (= to rave), luzuriare
(= toliveriotously). rioter,n. (homo) seditiosus,
turbulentus, ete. riotous, adj. 1, seditiosus,
rerum evertendarum Or Terum novarum cupldus,
rerwm madationis cupidus, turbulenius, comb.
seditiosus ac turbulentus (e.g. civis); 2, comis(s)-
abundus; — living, laurie. Adv. turbulente,
seditiose, luzuriose.

rip, v.tr. 1, scindére, divellére (=to tear)
see TEAR, CuT; 2, dissuére (a seam ; rare).

ripe, adj. maturus, tempestivus (lit. and fig.),
coctus ; a—old age, senectus, -iitis ; — judgment,
judicium. ripen, g, v.tr. maturare (it. and fig.).
TI. v.intr. maturari, maturescéve, ad maturitaten
pervenire, matwritaten assequi or adipisct. ripe-
ness, n. maturitas (lit. and fig.), maturitas tem-
pestiva (lit.), ¢ tivitas (lit. and fig.).

ripple, L. v.intr. perhaps leni murmure de~
Juére, or delabi, suswrrare, leniter tsonare.: II.
n. perhaps unde; the — of the waves, lene
wundarum murnur.

rise, I v.intr. 1, = to get up, (ex)surgére, con-
surgére (esp. of a number of people), assurgére
(esp. as a mark of honour to anyone, alet) ; to —
in the morning, expergisct (= to awake), (¢ lectulo
or lectulo alone) surgére; from table, « cend ; to
— from illness, e morbo _assurgére ; of the sun,
stars, ete., of sunrise, (di)lucescire, illusclre, (ex)-
oriri; of the wind, tempest, etc., consurgére, co-
oriri; 2,= to increase, surgére, increbescre, cres-
cére; to —in the air, (in) sublime ferri; of ariver,
nasci (Plin.), proficisci, gigni, (ex)orire; to— from
beneath, emergére ; of thoughts, subire mentem or
animum, alei succurrére; of prices, augeri, cres-
cére, ingravescére; to — in dignity, in the world,
ete., ad honores ascendére, altiorem dignitatis gra-
dum consequi ; 8, = to rebel, cooriri (e.g, ad bel-
lum); see REBEL; to — again, resurgere (Ecel.).,
II, 1. and rising, n. (exjortus, -is (of the sun,
ete.), a(d)scensus, -iis(= place where one ascends) !
—of a hill, so clivus leniter assurgens (of a gentle
—); = origin, ortus, -a@s, caus(s)e, Jons, -ntis, m.,
origo; to give — to, locum ales rei dare Or prae-
bére, efficire; see CAUSE; — in price, annona
carior (of corn), in gen. use verb; == insurrec-
tion ; see REBELLION. rising, adj. of ground,
(collis) paul(yulum ex planitie editus or assurgens

—~
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fig. perhaps qui gratid (in aes) cugetur (of repu-
tation, ete.); see PROSPEROUS.

risible, adj. quod «d ridendum pertinet.
risibility, n. by ridére (e.g. I have nothing
to excite my —, non habeo quod rideam).

rislk, L n. periculum (=danger), discrimen,aleq
alejs rei (= danger, uncertainty in anything); at
my —, meo periculo ; to take anything at one’s
own —, alqd periculi sui facére. IL. v.tr. algd
in aleam dare, algd in periewlum or discrimen
adducére or vocare ; to — one’s life, committére se
periculo mortis.

rite, n. by ritus, -iis ; see CEREMONY. ritual,
X.adj. de ritu. XX.n. liber or formula sacrorum,
ritualist, n. homo de sacris (rite faciendis)
diligentissimus.

rival, I. n. aemulus, fem. aemule (in gen.),
rivalis (as a lover), competitor (political). II,
adj. aemulans cum algo. TIX, v.tr. (con)certare or
contendére cum algo (= to contest), aemulari algm
or cum algo (= to strive for anything which an-
other tries to gain). rivalry, n. aemulatio.

river, I. n. fluvius, jflumen, amnis, rivus
(= rivulet, any small river which flows), torrens
(= torrent); the — flows quickly, fluvius citatus
(or incitatus) fertur; slowly, fluvius placide man-
at; the — is rapid, fluvius violentus invehitur; is
low, amnis tenui fluit aqud ; a swollen —, rivus
inflatus; to direct a — into another channel,
amnem i alivm cursum deflectére. XX, adj.
Sfluviaticus, fluviatilis, fluvialis. river-basin,
n. locus ubt omnie fumina in wnum defluunt.
river-god, n. numen fluminis. ¥iver-horse,
n. hippopotamus (Plin.). .

rivet, L. v.tr. clav(ul)o figére.
Jerrea, clavus (nail),

road, n. 1, vie (= the way for going or tra-
velling), iter (= the going, or the — itself); on
the —, in or ex itinere; a— goes to, iter fert alqo ;
2, fig. the right —, via; the wrong —, error.
roads, n. pl. = anchorage for ships, roadstead,
statio. roadside, adj. by in itinere. road-
ster, n. caballus.

roam, v.intr. paleri (e:g. per agros), vagari.
roaming, adj. vagus.

roan, adj. badius albis maculis sparsus.

roar, X. v.intr. of beasts, mugire (of an ox,
also of thunder, etc.), rudére (= to bray like an
ass, also of lions, stags, etc.), rugire, fremére (of
lions), vociferari (of men). XX, n. mugitus, ru-
ditus, rugitus (all -as), vociferatio.

roast, L. v.tr. assare, torrére, frigére (the two
foregoing =to fry). IX, adj. assus; — meat, as-
sum, caro asse, asse, n. pl. (several pieces); —
beef, assum bubulum; — veal, assum vitulinum.

rob, v.tr. rapére, latrocinari (= to — on the
highway); alqm alqd re depecularsi (men, temples,
ete., rare), algm algd re (ex)spoliare, despoliare,
expilare, compilare (= to strip temples, the
public treasury, ete., the latter also algd
algd re), fraudare alqgm re (by cheating), alqgd
alei eripére (=to snatch away), adripére, au-
Jerre (=to take away); to — of children, or-
bare.  robber, n. ereplor (plunderer), praedo
(= who seeks after booty both by sea and by
land), latro (= burglar), pirata (= pirate), fur (=
thief) ; band of —s, latronum or praedonum globus,
{atronaam o proedonam tuiha, Or Simply latrones,
praedones, or latrocinium (Cic., and fig. of Catiline
and his associates). robbery, n. rapina, spo-
liatio (the act), latrocinium (= highway —; la-
trocintum alone or latrocinium maris also =
piracy), praedatio (= taking booty); robberies
of all kinds, latrocinic et raptus; to commit —,
rapére, rapinas facére, latrocinuri, piraticam
Jacére or ewercere (by sea). - .

IL n. fibula

b

1 roo
robe, I. 1. vestis (= dress in gen.), anvictus,
-fis (= anything thrown over), stola, palla (= dress
for the Roman ladies), trabex (= robe of state);
see DrEss, GowN., II, v.tr. vestire.

robust, adj. robustus; see STRONG.

rock, n. suzum (= any mass of stones), rupes,
-is (=steep —, on the land and in the sea),
scopulus (in prose, = dangerous — in the water,
cliff), eautes, -is, f. (= ragged —, crag), comb.
saxe et cautes; fig. arw (= castle, —, e.g. arz
est illo spei salutisque nostrae). rocky, adj.
scopulosus, saxosus, saxeus (= made of —).

rock, Y. v.tr. movére, quatére, IL. v.intr,
movere,

rocket, n. by radius pyrius.

rod, n. virga(in gen.), ferula (= fennel-giant,
for chastising children), arundo (cane), decen-
péda (in land-surveying).

roe, n. of fish, ova, -orum, pl.

roe, n. = female deer, caprex. roebuck,
1. capreolus, caprec.,

rogation, n. rogatio (= the proposal of a law;
Eccl. = prayer), supplicatio (= prayer).

rogue, n. (homo) perfidus, nequam, scelestus,
sceleratus, fraudulentus, veterator, (tri)furcifer
(Com.). roguery, n. fraus, -dis, f., dolus.
r0§ﬁsh, adj. 1, perfidus, f'ra’uduient’us; see
under RoGUE; 2, = saucy, protervus, lascivus,
Adv. perfide, nequiter, sceleste, scelerate, fraudu-
lenter, proterve, lascive.

roll, L. v.tr. volvére, devolvére (down), evol-
vére (out), provolvére (forward), conwvolvére (to-
gether), volutare, versure (over and over); to —
round anything, algd alci rei circumvolvére, in-
volvére. IX. v.intr. convolvi, se volutare, volu-
tari; tears — down his cheeks, lacrimae per
genas manant.  IIL 0. orbis, eylindrus (= eylin-
der) ; = what is rolled up, volumen (of paper);
—=a — of bread, panis; — of a drum, tympant
pulsatio (= beating), or sonus (= sound) ;
list, album (e.g. senator, -ium, Tac.). roller,
n. cylindrus (for rolling things round, or for
levelling ground), phalangae (put under ships).
roll-call, n. album ; to answer to the'—, ad
nomine respondere.

Roman Catholie, adj. * Catholicus, * qui
Jidem Romanae Ecclesiae tenet.

romanece, XL n. fabule. IL. v.intr. fabulert.
romantic, adj. fictus (= feigned), mirus, novus
(= wonderful), amoenus (= pretty, of a place).
Adv. ut in fubulis fit, ficte, mire, amoene.

romp, v.intr. see Prav. .

roof, L n. tectum, culmen ; buildings without
—, aedificia, hypaethre ; to receive under your —,
hospitio excipere algm. ~ XI, v.tr. to —, tecto tegére ;
to unroof, nudare tecto. roofless, adj. hypue-
thrus, nudatus ; = homeless, sine tecto.

room, n. 1, locus, spatium e.g. to make —,
viam or locum dare, locum dare et cedére; popu-
lum or turbam submovére (e.g. for the consul
by the lictors), partem sedis or subselli vacuans
facére (= to give up one’s seat); see Space; 2,
= apartment, conclave, cubiculum (= chamber,
bed—); hospitalia, -ium, n. (= guest cham-
bers) ; dining-—, cenaculum ; (all the =s above
the "ground-floor were cenacula); cenatio; &
small —, cenatiuncule; bed—, cubiculum (see
Smith, € Dict. Autiq. Aet.,” Donus). 10OMY,
adj. spatiosus; see SPACIOUS.

roost, I. n. pertica gallinaria.
stabulari,

root, I. n. 1, radiz (= — of a tree; then — of
the tongue, hair, feather, mountain, hill, ete.;
fig. = origin); by the —s, radicitus, radicibus
2, fig. stirps, fons, -ntis, M., caus(s)e (= cause,

IL v.intr.



top
origlt, Sotirce) ; with the —, radicitiis, radicibus.
II. v.intr. radicari (lit. Col.), radices capére
or mittére (lit.), inhaerescére in_mente (fig. of
that which one does not forget), radices agére
(= to take —, also fig. = to gain a firm footing),
insidére, inveterascére (both fig., the former of a
superior, the latter of a habit, an evil, ete.).
XXX, v.tr. fovére, alére (fig. = to foster); to—up,
evellére. rooted, adj. inveteratus, confirmatus
(fig.); deeply —, tig. penitus defiwus.
rope, n. restis (= a thin —), funis, -is, m. (=
a thick —), rudens (= a cable), retinaculum (of
a ship), funis ancorarius, ancorale (= anchor —),
Junis extenitus (= tight
rosary, n. 1, = garden of roses, rosarium,
rosetum ; 2, = beads, rosarium (Eccl). rose,
n. 70sa. TOSY, adj. roseus.

rosemary, n. ros marinus.
rosin, n. resina.
rostrum, n. rostra, -orum.

rot, L. v.intr. puirescére, putrefieri, tabescére.
IX. n. tobes, -is. rottem, adj. putrefuctus,
putridus.

rotate, v.intr. se wolvére, volvi, se circuma-
gére, circumagi; see REVOLVE. rotation, n.
ambitus, -is, cireuitus, -is, circumactio (e.g. rota-
rum), circulatio or circinatio (of the planets),
cursus, -iis (= course); in —, ordine; see Suc-
cEssION. rotatory, adj. 1 versatilis.

rotundity, n. figura rotunda, rotunditas
(Plin.).

rouge, I. n. fucus. IIL, v.intr. fucare.

rough, adj. asper (e.g. road, places, climate,
voice, life or mode of living, man), salebrosus (=
rugged, uneven), confragosus (= craggy, stony),
hirsutus (lit. = shaggy; then of thorns, ete.),
asper, gravis (of weather), turbidus (of weather
or wind) ; see STormyY ; horridus (= standing on
end ; hence void of refinement, of things and
persons, e.g. werba), raucus (= hoarse) ; of cha-
racter, inhumanus, tnurbanus, agrestis, rusticus;
see SKETCH. Adv. aspere, dure, duriter, inhu-
mane, inurbane, rustice. roughen, v.tr. (cx)-
asperare (1it. and fig.). roughness, n. asperi-
tas (in gen., e.g. of the climate, caeli, animi),
duwritie ; of manners, inhwmanitas, inurbani-
tas, rusticitas.

round, X, adj. rotundus, globosus (=globular),
orbiculatus (lit. = orbicular, like a disk; then
— like a ball, — in gen.), feres (rounded),
comb. teres et rotundus. IX, v.tr. 1, rotundare,
curvare, conglobare; 2, fig. polire, concludére.
IIIL. n. 1, see CircLE ; 2, in fighting, certamen ;
in musie, cantus, -iis (song); to go the —s,
vigilias circumire. IV, adv. and prep. circa,
circum (algd). roundabout,adj. and adv. de-
vius; a — way, ambdges, -wm, circuitus, -as.
rounded, ad). teres (lit. and fig.), rotundatus,
rotundus, conglobatus ; of style, quasi rotundus,
concinnus. roundelay, n. see Sona. round-
1y, adv. plane, prorsus (= altogether),

rouse, v.tr. excitare.

rout, I, v.tr. to — the enemy, hostes disstpare
or hostes in fugam dissipare. I, n. see Mos,
DEFEAT.

route, n. see Way, Roap, JOURNEY.

. routine, n. habitus, -is (= any art or virtue
in which we feel at home, as it were), usus, ~is
(= practice), ordo (= order).

rove, v.intr. see RAMBLE. rover, n. qui
errat, ete. ; = pirate, pirata, m., praedo.

row, n. ordo, -inis, m., series; first, second,
ete. — of seats, sedilia prima, secunda, ete.;
ina —, (ex) ordine, in ordinem, deinceps,
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row, n. 1, see QUARREL; 2, see Noisi.

row, L. v.intr. remigare ; to — with all one’s
might, remis contendére. XX, v.tr. remis propel-
lere.

royal, adj. regius, or by the gen. regis (= be-
longing to a king), regalis (= according to the
dignity of a king). Adv. regie, regaliter, regio
more. Yoyalist, n. qui regis partibus studet.
royalty, n. 1, regia potestas; 2, on a book,
Jructus, -us, reditus, -us.

rub, v.tr. terére (= to — off, to — to pieces),
atterére (= to — against), conterére (= to pound),
Jricare (e.g. a floor), demulcére, permulcere (= to
stroke); to — out, delére.
dvmbber, n. at whist, by paginis ter conten-

ére.

rubbish, n. 1, rudus (= rubble) ; see REFUSE 3
2, nugae, gerree ; see NONSENSE.

rubble, n. rudus.

rubrie, n. rubrica (Eecl.).

ruby, I. n. carbunculus (Plin.). XK. adj.
purpureus.

rudder, n. gubernaculum, clavus.

ruddy, adj. rubicundus. ruddiness, n.

use adj. (e.g. color rubicundus).

rude, adj. rudis (= inexperienced) ; — verses,
versus inconditi or incompositi ; = unmannerly,
agrestis, rusticus, inurbunus, inhumanus; = in-
solent, insolens. Adv. incondite, imcomposite,
rustice, inurbane, inhumane, insolenter. rude-
ness, n. rusticitas, inh itas, inurbanttas,
insolentia, mores rustici, ete.

rudiments, n. pl. rudimenta; see ELE-
MENTS. rudimentary, adj. inchoatus.

rue, n. ruta.

rue, v.tr. see ReEcrer, REpENT. rueful,
adj. see SORROWFUL., ruth, n. see Piry.

ruff, n. see COLLAR.

ruffian, n. lairo (= bandit), sicarius (= as-
sassin), hamo nefarius, etc. ruffianly, adj.
nefarius, mnequam, perditus, sceleratus; see
WICKED.

ruffle, v.tr. 1, agitare; to be —d, inhorres-
cére (also of a hen, to — her feathers, gallinae
inhorrescunt edito ovo, excutiuntque sese, Plin.);
2, fig. see EXCITE, IRRITATE.

rug, n. stragulum. rugged,adj. see Rovan,
UNEVEN.

ruin, I, n. 1, —s, ruince, parietince (e.g.
Corintht), murt diruti (= walls partly destroyed);
2, rwina (lit. = the falling in, then fig.), interitus,
-its, exitium; the — of one’s fortune, ruine
Jortunarwm ; that was his —, hoc ei exitio fuit;
see DestrucTION. IX, v.tr. pessumdare (lit. and
fig.), perdére, algm or alqd praecipitare (e.g. the
State), conficére (= completely to wear out, ex-
haust, e.g. partem plebis tributo), prosternére
algm or algd (e.g. the enemy), afligére (e.g. the
State, etc.), profligare (entirely, a person, the
State, one’s health), also comb. afligére et per-
dére, affiigére et prosternére, affiigére et profligare
(all = funditus perdére or evertére). yuinous,
adj. 1, see PERNICIOUS; 2, = very great (of
expense), moximus, efusus.

rule, L v.tr. and intr.1, regére, civitatem regére,
imperium tractare, regnare, rempublicain regére or
moderari, reipublicue praeesse; see REIGN ; 2, to
— passions, algd or alci rei temperare; see Re-
STRAIN. XI.n.lex(e.g. leges dicendi), praescriptum,
praeceptum, ars, ratio, regula (= a ruler or in-
strument for ruling lines or deciding cases,
as regula sermonds, regule ad quam algd diri-
gitur), norma ; to give a —, legem dare, scribére,
praeceptum dare Qv tradére ; to lay down as a —,




rum

proecipére, praescribére; in a cowt of law,
edicére. ruler, n. 1, rector, moderator, qui alci
ret praeest ; 2, for drawing, regula.

rumble, v.intr. (in)sonare, mugire, mur-
murere.

ruminate, v.intr. ruminare or ruminari (tr.
and intr., lit. and fig.), remandére (tr. and
intr., Plin.); see MEDITATE. ruminant, adj.
ruminalis (Plin.).  rumination, n. ruminatio
(lit. and fig.).

rummage, v.intr. algd perscrutari.

rumour, L. n. rumor, fume, sermo ( = talk),
opinio (= opinion), auditio (= what we know b;
hearsay), comb. rumor (or fuma) et auditio. IL.
v.tr., it is —ed, fertur, (ves, fuma, etc.) percre-
bescit.

rump, n. clunes, -tum, m, and f.

rumple, v.tr. immundum (in gei.), incomp-
. tum (of hair) fucére.

run, L v.intr. (de)currére(from a higher place
to one that lies lower, ab, de = down from, ex =
out of, per, with accus, or the simple accus.
throngh, ad = asfar as), cursu ferri, cufugére (=to
— away), cursu tendére algo (= to -—— anywhere),
occurrére (= to — up to), percurrére (= to—toa
place), procurrére (= to-— out of), se proripére (=
to dash forth, e.g. into the street, in publicum ;
out of the house, foras), ¢ffundi, se ¢ffundére (of
a large crowd, e.g. in castra), transcurrére algd
( = to — over anything ; then absolute = to —
across to, over to anyone, e.g. ad algm), circum-
currére, circumeursare alqm locum (= to — about
ina place), cursure, trepidare (= to -— about), per-
vagari algm locum (= to ramble about in a place) ;
to — against each other, infer se concurrére; to
— arace, cursw certare, certutim currére; to —
against anyone, {ncuricre or incurrire et incidére
in algm ; against anything, impingi alci rei, se im-
pingére in alqd, so of a ship, scopulo, ete., =to —
aground ; to — down, fig. see DECRY ; to — after
anyone, cursu effuso tendére or currére ad algm,
cupide appetére algd (fig. = to long for) ; of rivers
(= to flow), inferri, (in)fluére in alqd ; to — into,
influére in, ete., effundi, se effundére (e.g. in mare);
{0 — into = to enter, intrare algd, algm locum
(e.g. portum); to — out of, exire (ex) alqo loco (e.g.
of ships, carriages); to — round, ferri, movers,
cirea alqd (e.g. cirea terram, of the sun); tears —
over his cheeks, lacrimae manant per genas; to —
over, equum, ete., agére in algm =to treat light-
1y, alqd (oratione, ete.) percurrére, perstringére ;
to — to seed, in semen ire. KX, n. cursus, -is,
citatus or effusus. rURAWAY, n. fugitivus.
runner, n. cursor. running, I, adj. —
water, aqua viva. XL n. see Run, 11,

rupture, I n 1, jfracture (e.g. ossis); 2,
fig. discordia (= disagreement) ; dissidium. IIL,
v.tr. frangére, confringére, — diffringére ; see
BREAK.

rural, adj. rusticus, agrestis ( == in the coun-
try ; also = simple, plain, etc.), rusticus ( = pe-
culiar to the country, e.g. — life).

rush, n. juncus, s(¢)irpus,; made of —, junceus
or juncinus, seyirpeus; full of —es, juncosus; a
place covered with —es, juncetum. rushlight,
1. see Laye.

rush, v.intr. see Run.

rusk, n. perhaps panis tostus.

Tusset, adj. fuscus ( — dnsky).

rust, I. n. robigo (rub-, in gen. ; also in re-
ference to corn), situs, -@ts (= mould, mustiness),
ferrugo (= — of iron), aerugo (= — of copper).
TI. v.intr. robiginem trahére or semtire, Tobi-
gine obduci, robigine infestari (all in Plin.),
fig. corrumpi, . vi.itr, algd robigine ob-
ducére, ete, (Plin,, Quint,), rusty, adj. robj-
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ginosus (rub-, in gen.), aeruginosus (in Sen., of
brass and copper).

rustic, adj. rusticus, rusticanus, agrestis.
rusticate, I. v.tr. perhaps rus relegare. IX.
v.intr, rusticari, rure vivére or degére.

rustle, L, v.intr. crepare, crepitum dare (of a
clattering noise), strepére, strepitum dare or edére
(loud), sonare (=to sound loud) ; to — (of leaves),
perhaps fsusurrare (= to whisper). I, n. crepi-
tus, -us, strepitus, -is, sonus.

rut, n. orbite.

ruth, n. see RuE.

rye, u. secale (Plin.).

S.

Sabbath, n. subbata, -orum.

sable, adj. niger, ater; see BLACK.

sabre, n. acinaces, -is.

saccharine, adj. by dulcis.

sacerdotal, adj. quod ad sacerdotes or sucer-
dotium pertinet.

sack, L. n. 1, sacous; — of leather, culeus,
see Bac; 2, see PLuxper. II. v.tr. sec PLun-
pER. Sackbut, n. buccine. sackcloth, n.
by toga sordida ; in — and ashes, sordidatus.

sacrament, n. sacramentum (Eccl.).

sacred, adj. sacer, sanctus, sacrosancius, re-
ligiosus, augusius; nothing is more — to me
than, ete., nihil antiquius est quam, ete.; to
declare —, sancire. Adv. sancte, religiose,
auguste. sacredness, n. sanctitas, or by re-
ligio.

sacrifice, L. n. sacrificium, sacra, -orunt, N.,
res divina (the act), victima, hostie ( = the vic-
tim) ; = loss, jactura, demnum. XX, v.tr, 1, sacrifi-
care, (sacra, or rem divinam) fucére with ablat. of
victim, hostiam immolare, litare (under favour-
able auspices), caedére( = to slaughter); 2, fig.
alejs rei jacturam factre, alqd alci dare, dedére
(= to give up); to — one’s life for, pro alqd re
or alqd occumbére, vitam profundére. sacri-
ficer, n. immolator (vare), or by verb. saeri-
ficial, adj. by genit. of sacrificium, tsacri~
Sicialis.

sacrilege, n. sacrilegium. sacrilegious,
adj. sacrilegus. Adv. by adj.

_sacristan, n. aedituus. sacristy, n. sacra-
rivm.

sad, adj. 1, = sorrowful, maestus, tristis,
maerens, affictus (= cast down); 2, = causing
sadness, gravis, acerbus, tristis, miserabilis,
miserandus, luctuosus. Adv. maeste, tiriste,
miserabiliter, luctuose. sadden, v.tr. maestitid,
dolore, ete., algm aficire. sadness, n. maes-
titia, tristitia, dolor ( = pain), maeror, aegritudo,
aegrimonia, miseria (often in pl.); see SORROW.

saddle, I. n. ephippium. IX, v.tr. equum
sternére ; to — anyone with anything, algd alci
imponére, injungére. saddle-bags, n. hippo-
perae (Sen.). saddle-horse, n. equus. sad-
dler, n. ephippiorum wrtifex.

safe, L. adj. tutus (ab algd re), salvus sospes
(= — and sound), integer (= whole), incolumis
(= unharmeq), perieuio vagtes (= free from dan-
ger). Adv. tuto, tute. IX.n. celle penaria. safe-
conduct, n. fides (publica). ~ safeguard,
n. propugnaculum ; see ProTECTION. safety,
n. salus, -utis, f., incolumitas; in —, tutus, ete.
safety-valve, n. 1, lit. perhaps foramen per
quod vapor calidus emittitur ; 2, fig, salutis cerfe
vig atque ratio,
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